10. 8. 92

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

N° L 225/1

(Actos cuya publicacién no es una condicién para su aplicabilidad)

CONSEJO

DIRECTIVA 92/53/CEE DEL CONSEJO

de 18 de junio de 1992

por la que se modifica la Directiva 70/156/CEE relativa a la aproximacion de las legislaciones
de los Estados miembros sobre la homologacién de vehiculos de motor y de sus remolques

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 100 A,

Vista la propuesta de la Comisién (1),
En cooperacién con el Parlamento Europeo (2),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3),

Considerando que es preciso adoptar medidas destinadas a
establecer progresivamente el mercado interior en el trans-
curso de un periodo que terminari el 31 de diciembre de
1992; que el mercado interior implica un espacio sin
fronteras interiores en el cual estard garantizada la libre
circulacién de mercancias, personas, servicios y capitales;

Considerando que la Directiva 70/156/CEE (*) establece un
procedimiento comunitario de homologacién de tipo de
vehiculos, componentes y unidades técnicas independientes
de acuerdo con los requisitos técnicos exigidos en las
Directivas particulares, asi como la lista completa de sistemas
de vehiculos, componentes y unidades técnicas independien-
tes regulados por dichas Directivas;

Considerando que, en interés del establecimiento y del buen
funcionamiento del mercado interior de la Comunidad,
resulta oportuno sustituir los sistemas de homologacién
existentes en los Estados miembros por el procedimiento de
homologacion de tipo comunitario;

(1) DO n® C301 de 21. 11. 1991, p. 1.

(2) DO n°® C67 de 16. 3. 1992, p.1; y DO n° C176 de
13.7.1992.

() DO n°® C79 de 30. 3. 1992, p. 4.

(*) DOn°L 42de23.2.1970,p. 1. Directiva modificada en tiltimo
lugar por la Directiva 87/403/CEE (DO n°L 220de 8. 8. 1987,
p. 44). .

Considerando que, para que dicho procedimiento alcance
sus objetivos de la manera mis eficaz, es necesario que sus
disposiciones administrativas sean més precisas y completas;
que esto implica, entre otras cuestiones, que dichas disposi-
ciones permitan la homologacién de tipo de un vehiculo
completo a través de la recopilacién de las homologaciones
de los sistemas, componentes y unidades técnicas indepen-
dientes que lo constituyan, si asi lo quisiera el fabricante, y,
cuando se trate de vehiculos fabricados en varias fases a cargo
de diferentes fabricantes, a través de la homologacion de las
diferentes fases de acabado;

Considerando que es posible que un vehiculo cumpla las
disposiciones de la presente Directiva y, a pesar de ello, posea

determinadas caracteristicas que se pueda demostrar que

constituyen un peligro potencial para la seguridad vial; que,
por lo tanto, es conveniente que los Estados miembros
puedan denegar la homologacién a ese tipo de vehiculos, asi
como prohibir su venta y su puesta en circulacién y denegar
su matriculacién; que, en este tltimo caso, se han establecido
las condiciones apropiadas;

Considerando que el caricter obligatorio del procedimiento
comunitario de homologacién de tipo hace necesarias las
excepciones y la existencia de procedimientos alternativos
para los vehiculos especiales, los fabricados en series cortas y
los que incorporan tecnologias nuevas que no estan atn
cubiertas por las disposiciones de las Directivas particu-
lares;

Considerando que, para facilitar el acceso a los mercados de

" los paises terceros, procede permitir la aceptacién, en

determinadas circunstancias, de homologaciones de siste-
mas, componentes y unidades técnicas independientes basa-
das en normativas equivalentes internacionales y de terceros
paises; que la equivalencia de tales normativas deberfa
establecerse en aplicacién de las correspondientes disposi-
ciones del Tratado;
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Considerando que, para garantizar la necesaria transparen-
cia de los procedimientos de homologacién comunitarios, es
necesario establecer disposiciones con arreglo a las cuales los
Estados miembros comuniquen a los demds Estados miem-
bros y a la Comisién los organismos competentes en materia
de homologacién y los servicios técnicos, asi como las
disposiciones sobre los criterios de calidad que deban cumplir
estos ultimos;

Considerando que, debido al hecho de que los Anexos de la
presente Directiva ataiien s6lo a los vehiculos de la cate-
goria M, la Directiva es dnicamente aplicable a la homolo-
gacion de tipo de esos vehiculos; que resulta aconsejable que,
a falta de completarse los Anexos mediante las disposiciones
referentes a los vehiculos de las demas categorias, los Estados
miembros puedan seguir aplicando sus sistemas de homolo-
gacion para esos vehiculos, de acuerdo con las disposiciones
del articulo 10 de la Directiva 70/156/CEE;

Considerando que, para que se produzca una transicién
adecuada, tanto desde el punto de vista técnico como
administrativo, del actual régimen optativo de requisitos
comunitarios al procedimiento de homologacién obligatorio
establecido por la presente Directiva, es conveniente dar a los
fabricantes la oportunidad de elegir entre el procedimiento de
la presente Directiva o el del articulo 10 de la Directiva
70/156/CEE, durante un periodo de tres aiios; que las
homologaciones concedidas de acuerdo con este tltimo
procedimiento serin vélidas hasta el 31 de diciembre de
1997;

Considerando que las disposiciones transitorias anterior-
mente mencionadas no tienen como objectivo autorizar a los
Estados miembros a establecer excepciones a las disposicio-
nes de las Directivas particulares basadas en la armonizacién
total,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo ~1
\
La Directiva 70/156/CEE queda modificada como sigue:

1) Los articulos1 a 16 se sustituyen por el texto
siguiente:

«Articulo 1 .
Ambito de aplicacién

La presente Directiva se aplicard a la homologacién de
tipo de los vehiculos de motor y de sus remolques
fabricados en una o més fases y a los sistemas, compo-
nentes y unidades técnicas independientes destinados a
ser utilizados en dichos vehiculos y remolques.

No se aplicara: |

— alahomologacién de vchicm‘)lo“L éisla‘dos. Lgs Estados
miembros que concedan tal homologacién deberin
no obstante aceptar cualquier homologacién vilida
de un sistema, componente, unidad técnica indepen-
diente o vehiculo incompleto concedida con arreglo a
la presente Directiva y no en virtud de las disposicio-
nes nacionales pertinentes,
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— a los cuatriciclos tal como han sido definidos en el
apartado 3 del articulo 1 de la Directiva 92/61/CEE
del Consejo relativa a la homologacién de vehiculos
de motor de dos o tres ruedas (*).

(*) DO n° L 225 de 10. 8. 1992, p. 72.

Articulo 2
Definiciones

A efectos de la presente Directiva se entenderé por:

— homologacién de tipo: el procedimiento mediante el
cual un Estado miembro certifica que un tipo de
vehiculo, sistema, componente o unidad técnica
independiente cumple los correspondientes requisi-
tos técnicos de la presente Directiva o de una de las
Directivas particulares incluidas en la lista exhaustiva
que figura en los Anexos IV u XI;

— homologacién de tipo multifésica: el procedimiento
mediante el cual uno .o varios Estados miembros
certifican que, dependiendo del grado de acabado, un
vehiculo incompleto o completado cumple los corres-
pondientes requisitos técnicos de la presente Direc-
tiva;

— vebiculo: todo vehiculo de motor destinado a ser
utilizado en carretera, esté completo o incompleto,
que tenga por lo menos cuatro ruedas y alcance una
velocidad méxima de disefio superior a 25 km/h y
sus remolques, a excepcién de los vehiculos que
circulan sobre railes, los tractores forestales y agrico-
las y toda maquinaria mévil;

— wvehiculo de base: todo vehiculo incompleto, cuyo
nimero de identificacién se conserve durante las
fases sucesivas del procedimiento de homologacién
multifdsico;

— wvehiculo incompleto: todo vehiculo que deba pasar
por lo menos por una fase m4s para ser completado y
cumplir los requisitos pertinentes de la presente
Directiva;

— wvehiculo completado: el vehiculo, producto del pro-
cedimiento de homologacién multifsico, que
cumpla los requisitos pertinentes de la presente
Directiva;

— tipo de vehiculo: los vehiculos pertenecientes a una
categoria que no difieran, al menos en los aspectos
esenciales especificados en €l Anexo II B, pudiendo
un tipo de vehiculo tener variantes y versiones {véase
“el Anexo II, seccién B);

— sistema: cualquier sistema del vehiculo, como por
ejemplo los frenos, el equipo de control de las
emisiones, el acondicionamiento interior, etc., que
esté sujeto a los requisitos de alguna de las Directivas
particulares;

— componente: el dispositivo, un faro por ejemplo,
sujeto a las disposiciones de una Directiva particular,
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cuyo fin sea formar parte de un vehiculo y que pueda
ser homologado de tipo independientemente del
vehiculo cuando la Directiva particular asi lo dis-
ponga expresamente;

— unidad técnica independiente: el dispositivo, el de
proteccion trasera por ejemplo, sujeto a las disposi-
ciones de una Directiva particular, cuyo fin sea
formar parte de un vehiculo y que pueda ser homo-
logado de tipo separadamente, pero Unicamente para
uno o varios tipos especificados de vehiculos, siempre
que asi lo disponga expresamente la Directiva parti-
cular correspondiente;

— fabricante: 1a persona u organismo responsable, ante
el organismo competente en materia de homologa-
cién, de todo lo relacionado con el procedimiento de
homologacién y el encargado de garantizar la con-
formidad de la produccién. No serd imprescindible
que participe directamente en todas las fases de
fabricacién del vehiculo, sistema, componente o
unidad técnica independiente sujetos al procedi-
miento de homologacién;

— organismo competente en materia de homologacién:
la autoridad de un Estado miembro responsable de
todo lo relacionado con la homologacién de un tipo
de vehiculo, sistema, componente o unidad técnica
independiente; su cometido es expedir y (cuando
‘proceda) retirar los certificados de homologacién,
servir de contacto con las autoridades de homologa-
cién de los demds Estados miembros y comprobar
asimismo las disposiciones de conformidad de la
produccién adoptadas por el fabricante;

— servicio técnico: la organizacién u organismo que
haya sido acreditado como laboratorio de ensayo
para llevar a cabo ensayos o inspecciones en nombre
del organismo competente en materia de homologa-
cién de un Estado miembro. Esta funcién la podra
desempefiar también el propio organismo compe-
tente;

— ficha de caracteristicas: el documento establecido en
el Anexo I 0 Ill de esta Directiva o el correspondiente
Anexo de una Directiva particular que establezca qué
informacion debe aportar el solicitante;

— expediente del fabricante: el conjunto de documen-
tos, datos, dibujos, fotografias, etc. proporcionados
por el solicitante al servicio técnico o al organismo
expedidor de la homologacién, tal y como se exige en
la ficha de caracteristicas;

— expediente de homologacion: el expediente del fabri-
cante, mas los informes sobre los ensayos u otros
documentos que el servicio técnico o el organismo
competente en materia de homologaciéon hayan
afiadido durante el ejercicio de sus funciones;

— indice del expediente de homologacién: la relacién
del contenido del expediente de homologacién cuyas
paginas deberan estar convenientemente numeradas
o marcadas para una ficil localizacién.

Articulo 3
Solicitud de homologacion

1. La solicitud de homologacién de tipo de un
vehiculo serd presentada por el fabricante ante el orga-
nismo competente en materia de homologacion de un
Estado miembro. La solicitud ird acompaiada del
expediente del fabricante que deberé contener la infor-
macién exigida en el Anexo III y de los certificados de
homologacién para cada una de las Directivas particu-
lares aplicables, segtin lo requerido en los Anexos IV u
XI; se pondri a disposicién del organismo competente en
materia de homologacién el expediente de homologacién
correspondiente a cada Directiva particular hasta el
momento en que se conceda o deniegue la homologa-
cidn.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, cuando
no se disponga de los certificados de homologacién con
arreglo a las Directivas particulares correspondientes, la
solicitud ird acompafiada del expediente del fabricante
que contenga la informacién pertinente exigida en el
Anexo I en lo que se refiera a las Directivas particulares
especificadas en el Anexo IV u Xl 'y, cuando proceda, en
la parte II del Anexo III.

3.  Enelcaso dela homologacién de tipo multifésica,
la informacién que deberé proporcionarse sera:

— en la primera fase: las secciones del expediente del
fabricante y de los certificados de homologacion
exigidos para un vehiculo completo correspondientes
al grado de acabado del vehiculo de base;

— en la segunda fase y en fases ulteriores: las secciones
del expediente del fabricante y de los certificados de
homologacién correspondientes a la fase de fabrica-
cién y una copia del certificado de homologacién del
vehiculo incompleto expedido en la fase previa de
fabricacién. Ademas, el fabricante proporcionard
informacién completa y detallada de los cambios y
adiciones que haya realizado en el vehiculo incom-
pleto.

4. La solicitud de homologacién de tipo de un
sistema, componente o unidad técnica independiente
serd presentada por el fabricante al organismo expedidor
de un Estado miembro. La solicitud ir4 acompaiiada del
expediente del fabricante pertinente, cuyo contenido se
indica en la ficha de caracteristicas de la correspondiente
Directiva particular.

5. La solicitud referente a un tipo de vehiculo,
sistema, componente o unidad técnica independiente no
podra presentarse en mas de un Estado miembro. Se
presentard una solicitud por cada tipo que se quiera
homologar.

Articulo 4

Procedimiento de homologacién de tipo

1.  Los Estados miembros concederén:

a) la homologacion de tipo de un vehiculo, a:

— los tipos de vehiculo que se ajusten a la informa-
cién recogida en el expediente del fabricante y
cumplan los requisitos técnicos de las correspon-
dientes Directivas particulares, tal y como se
exige en el Anexo IV,
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— los tipos de vehiculos especiales mencionados en
el Anexo XI que se ajusten a la informacién
recogida en el expediente del fabricante y cum-
plan los requisitos técnicos de las Directivas
particulares sefialadas en la correspondiente
columna del Anexo XI.

Este procedimiento se desarrollard segin lo dis-
puesto en el Anexo V;

b) la homologacién de tipo multifésica, a los tipos de
vehiculos de base, incompletos o completados que se
ajusten a la informacion detallada en el expediente
del fabricante y cumplan los requisitos técnicos de las
correspondientes Directivas particulares, como se
exige en el Anexo IV u XI, teniendo en cuenta el
grado de acabado del tipo de vehiculo.

Este procedimiento se desarrollar4 de acuerdo con lo
dispuesto en el Anexo XIV;

¢) la homologacion de tipo de un sistema, a todos los
tipos de vehiculo que. se ajusten a la informacién
detallada en el expediente del fabricante y cumplan
los requisitos técnicos de la correspondiente Direc-
tiva particular;

. d) la homologacién de tipo de un componente o de una
unidad técnica independiente, a todos los tipos de
componentes o unidades técnicas independientes que
se ajusten a la informacion detallada en el expediente
del . fabricante y cumplan los requisitos técnicos
incluidos en la correspondiente Directiva particular
que exija expresamente dicho cumplimiento.

2.  No obstante, cuando un Estado miembro consi-
dere que un vehiculo, sistema, componente o unidad
técnica independiente que cumple con las disposiciones
contempladas en el apartado 1, constituye, pese a ello,
un grave riesgo para la seguridad vial, podra denegar la
concesién de la homologacidn de tipo. Deber4 informar
inmediatamente de ello a los dem4s Estados miembros y
a la Comisién, indicando los motivos de dicha deci-
sién.

3.  LosEstados miembros cumplimentar4n las seccio-
nes pertinentes del certificado de homologacién de tipo
(cuyos modelos figuran en el Anexo VI de la presente
Directiva y en los Anexos de las Directivas particulares)
por cada tipo de vehiculo, sistema, componente o unidad
técnica independiente que homologuen y, cumplimenta-
ran, ademds, las correspondientes - secciones de los
resultados de los ensayos incluidos en el certificado de
homologacién del vehiculo (cuyo modelo figura en el
Anexo VIII) y elaborar4 o comprobar4 el contenido del
indice del expediente de homologacién. Los certificados
de homologacién deberdn estar numerados de acuerdo
con el método descrito en el Anexo VII. Se entregar4 al
solicitante el certificado cumplimentado y toda la infor-
macién que lo acompaiie.

4.  Cuando el componente o la unidad técnica inde-
pendiente que se quiere homologar cumplan su funcién o
presenten una caracteristica especifica Unicamente en
conjuncién con otros elementos del vehiculo y, por este
motivo, el cumplimiento de uno o mds de los requisitos
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so6lo pueda ser comprobado cuando el componente o la
unidad técnica independiente funcionen en conjuncién
con otras partes del vehiculo, ya sea de forma real o
simulada, el alcance de la homologacién del componente
o de la unidad técnica independiente se limitard en
consecuencia. En tal caso, el certificado de homologa-
ci6n del componente o de la unidad técnica indepen-
diente incluira toda restriccidn de utilizacién e indicara
las condiciones de instalacién. Se comprobari en el
momento de la homologacién del vehiculo que se han
cumplido estas restricciones y condiciones.

5.  Los organismos competentes en materia de homo-
logacién de cada Estado miembro enviardn en el plazo de
un mes a los demds Estados miembros una copia del
certificado de homologacién de tipo con sus Anexos de
cada tipo de vehiculo cuya homologac1on hayan conce-
dido, denegado o retirado.

6.  Los organismos competentes en materia de homo-
logacién ‘de cada Estado miembro enviarin mensual-
mente a los de los demas Estados miembros una lista (que
incluya la informacién indicada en el Anexo XIII) de las
homologaciones de los sistemas, componentes o unida-
des técnicas independientes que hayan concedido, dene-
gado o retirado durante ese mes; ademds, cuando reciban
una solicitud procedente de un organismo competente en
materia de homologacién de otro Estado miembro,
enviardn inmediatamente una copia del expediente de
homologacién y/o del certificado de homologacién por
cada tipo de sistema, componente o unidad técnica
independiente cuya homologacién hayan concedido,
denegado o retirado.

Articulo §

Modificacién de las homologaciones .

1. © El Estado miembro que haya concedido una
homologacién tomari las medidas necesarias para
garantizar que recibe la informacién pertinente sobre
cualquier cambio referente a los datos que figuran en el
expediente de homologacién.

2.  La solicitud de modificacién o extensién de una
homologacién de tipo solo podra presentarse en el
Estado miembro que concedié la homologacién de tipo
original.

3.  Cuando se trate de la homologacién de un sistema,
componente o unidad técnica independiente, -y siempre
que haya habido cambios en la informacién que figura en
el expediente de homologacién, el organismo compe-
tente en materia de homologacién del Estado miembro
correspondiente debera:

— emitir las paginas revisadas del expediente de homo-
logacién, segin proceda, sefialando claramente en
cada pdgina revisada qué tipo de cambio se ha
producido y en qué fecha se produjo la nueva
emisién. Siempre que se reelaboren piginas, se
modificar4 el indice del expediente de homologacién
(adjunto al certificado de homologacién) de forma
que consten las fechas de las modificaciones mds
recientes; y

— expedir un certificado de homologacién modificado
(identificado por un niimero de extension) cuando la
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informacién que en él figure (excluidos los Anexos)
haya cambiado ¢ cuando los requisitos de la Direc-
tiva hayan cambiado después de la fecha que figure en
la homologacién. El certificado modificado indicar4
claramente el motivo de la revision y la fecha de
reexpedicion.

Cuando el organismo competente en materia de homo-
logaciéon de un Estado miembro considere que una
modificacién del expediente de homologacién exige
nuevos ensayos o comprobaciones, lo comunicari al
fabricante y expedird los documentos anteriormente
mencionados unicamente después de realizados los ensa-
yos con resultados satisfactorios.

4.  Enlos supuestos de homologacion de un vehiculo,
y siempre que haya habido cambios en la informacién
que figura en el expediente de homologacion, el orga-
nismo competente en materia de homologacién del
Estado miembro de que se trate deber4:

— emitir las paginas revisadas del expediente de homo-
logacion, segin proceda, sefialando claramente en
cada pagina revisada qué tipo de cambio se ha
producido y en qué fecha se produjo la nueva
emisidén. Siempre que se reelaboren piginas, se
modificar4 el indice del expediente de homologacién
(adjunto al certificado de homologacién) de forma
que consten las fechas de las modificaciones mais
recientes;

— expedir un certificado de homologacién modificado
(identificado por un nimero de extensién) cuando
sean precisas nuevas inspecciones o cuando la infor-
macién que en él figure (excluidos los Anexos) haya
cambiado o cuando los requisitos de cualquiera de las
Directivas particulares aplicables en la fecha a partir
de la cual queda prohibida la primera puesta en
circulacién hayan cambiado después de la fecha que
figure en la homologacion. El certificado modificado
indicar4 claramente el motivo de la revisién y la fecha
de reexpedicién.

Cuando el organismo competente en materia de homo-
logacién de un Estado miembro considere que una
modificacién del expediente de homologacién exige
nuevas inspecciones, lo comiunicard al fabricante y
expedird los documentos anteriormente mencionados
unicamente después de realizadas éstas de forma satis-
factoria. Todo documento revisado se enviara a las
demis autoridades competentes en materia de homolo-
gacién en el plazo de un mes.

5.  Cuando la homologacion de tipo de un vehiculo
haya dejado de ser valida debido a que una o varias de las
homologaciones de las Directivas particulares citadas en
el expediente de homologacién ya no sea vilida, el
organismo competente en materia de homologacién del
Estado miembro que concedié dicha homologacién la
sefialard, indicando la fecha, a los organismos compe-
tentes en materia de homologacion de los demds Estados
miembros, o bien comunicard a éstos el ndmero de
identificaciéon del wltimo vehiculo fabricado de confor-
midad con lo dispuesto en el antiguo certificado.

Articulo 6
Certificado de conformidad

1. El fabricante, en su calidad de titular de la
homologacién de tipo del vehiculo, expedira un certifi-
cado de conformidad (cuyos modelos figuran en el
Anexo IX) que acompaiiard a cada vehiculo, ya esté
completo o incompleto, que haya sido fabricado de
acuerdo con el tipo de vehiculo homologado. Cuando se
trate de un tipo de vehiculo incompleto o completado, el
fabricante deberd cumplimentar tinicamente los puntos’
de la pagina 2 del certificado de conformidad que hayan
sido afiadidos o cambiados durante la fase de homolo-
gacion en curso y, cuando proceda, adjuntara a este
certificado todos los certificados de conformidad exten-

didos en las fases previas. :

2. No obstante, los Estados miembros podran, a
efectos tributarios y de matriculacién del vehiculo, y
habiendo avisado por los menos con tres meses de
antelacién ‘a la Comisién y a los demds Estados miem-
bros, solicitar que se afiada al certificado informacién
que no figure en el AnexoIX, siempre que dicha
informacién conste explicitamente mencionada en el
expediente de homologacidn o pueda deducirse mediante
célculos sencillos.

Los Estados miembros también podran solicitar que el
certificado de conformidad que figura en el Anexo IX
quede completado de tal modo que aparezcan clara-
mente los datos necesarios y suficientes para la tributa-
cién y matriculacién por parte de las autoridades
nacionales competentes.

3. El fabricante, en su condicién de titular de la
homologacién de tipo de un componente o de una unidad
técnica independiente, colocard en cada componente y
unidad fabricada de conformidad con el tipo homolo-
gado la denominacién comercial o marca, el tipo y/o,
cuando asi lo determine la Directiva particular, la marca
o el nimero de homologacién de tipo. En este dltimo
caso, el fabricante podr4 optar por no hacer constar la
denominacién comercial 0 marca o no indicar el tipo.

4. El fabricante, en su condicién de titular del
certificado de homologacién de tipo que, de acuerdo con
las disposiciones del apartado 4 del articulo 4 incluya
restricciones de utilizacién, entregar4 junto con cada
componente o unidad fabricada informacién detallada
sobre dichas restricciones e indicard las condiciones de
instalacion.

Articulo 7
Matriculacién y puesta en servicio

1.  LosEstados miembros sélo matriculardn y autori-
zaran la venta o puesta en circulacién de los nuevos
vehiculos, teniendo en cuenta su fabricacion y funciona-
miento, cuando vayan acompaiiados de un certificado de
conformidad valido. Cuando se trate de vehiculos
incompletos, los Estados miembros autorizardn la venta
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de éstos, pero podran denegar su matriculacién perma-
nente y su puesta en circulacién mientras no hayan sido
completados.

2.  Los Estados miembros solo autorizarin la venta o
puesta en servicio de los componentes y unidades
técnicas independientes cuando éstos cumplan los requi-
sitos de las correspondientes Directivas particulares y los
citados en el apartado 3 del articulo 6, siempre que esto
no se aplique a componentes y unidades técnicas inde-
pendientes destinados a ser utilizados en vehiculos que
estén completa o parcialmente exentos de la presente
Directiva o no estén incluidos en su 4mbito de aplica-
cién.

3. Cuando un Estado miembro determine que los
vehiculos, componentes o unidades técnicas indepen-
dientes de un tipo particular constituyen un grave riesgo
para la seguridad vial, a pesar de ir acompafiados de un
certificado de conformidad en vigor o llevar las marcas
adecuadas, dicho Estado podra, durante un periodo
méximo de seis meses, denegar la matriculacién de
dichos vehiculos o prohibir su venta y puesta en circula-
cién dentro de su territorio y, en el caso de los

componentes y unidades técnicas independientes, su-

venta y puesta en servicio. Informar4 inmediatamente de
ello a los demas Estados miembros y a la Comisién
indicando los motivos de su decisién. Cuando el Estado
miembro que concedié la homologacién de tipo impugne
el riesgo para la seguridad vial que le ha sido comuni-
cado, los Estados miembros interesados procurarin
solucionar el conflicto. Se mantendr4 informada a la
Comisidn, la cual, si fuere necesario, llevara a cabo las
consultas apropiadas para llegar a un acuerdo.

Articulo 8
Exenciones y procedimientos alternativos

1.  No se aplicaran los requisitos del apartado 1 del
articulo 7 a:

— los vehiculos destinados a ser usados por las fuerzas
armadas, proteccion civil, los servicios de bomberos
y las fuerzas responsables del mantenimiento del
orden publico, .

— los vehiculos homologados de conformidad con el
apartado 2.

2. A peticion del fabricante, los Estados miembros
podran eximir del cumplimiento de una o varias de las
disposiciones de una o mds de las Directivas particula-
res a:

a) Los vehiculos producidos en series cortas

En este caso, el niimero de vehiculos de una familia
de tipos matriculados, vendidos o puestos en servicio
anualmente en este Estado miembro estara limitado
a un nimero no superior al de unidades que figura en
el Anexo XII. Todos los afios, los Estados miembros
enviaran a la Comisidn la lista de dichas homologa-
ciones. El Estado miembro que conceda dicha
homologacidén enviara una copia del certificado de
homologacién y de sus anexos a los organismos
expedidores de la homologacién de los demas Esta-
dos miembros que hayan sido designados por el
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fabricante, indicando la naturaleza de las exenciones
que hayan sido concedidas. En el plazo de tres meses,
dichos Estados miembros decidirdn si aceptan la
homologacién de los vehiculos que vayan a matricu-
larse en su territorio y en qué nimero. A efectos de las
homologaciones concedidas de acuerdo con la pre-
sente letra a), las disposiciones de los articulos 3, 4,
5, 6, 10 y 11 se aplicardn dnicamente cuando el
organismo competente en materia de homologacién
lo considere necesario. Cuando se conceda una
exenciéon de acuerdo con la presente letra a), el
Estado miembro podra exigir la adopcién de otras
medidas apropiadas.

Vebhiculos de fin de serie

1) Durante un periodo limitado, los Estados miem-
bros podran matricular y autorizar la venta o la
puesta en servicio de vehiculos nuevos que se
ajusten a un tipo de vehiculo cuya homologacién
ya no sea valida, con arreglo al apartado § del
articulo 5, dentro de los limites cuantitativos que
figuran en la parte B del Anexo XII.

Esta disposicion sélo se aplicar4 a los vehiculos
que:

— estuvieran en el territorio de la Comunidad,
y

— poseyeran un certificado de conformidad
vélido expedido

cuando la homologacién del citado tipo de
vehiculo estaba todavia en vigor, pero que no
hubieran sido matriculados o puestos en servicio
antes de que dicha homologaciéon perdiera su
validez. ' -

Esta posibilidad se limitara a un periodo de 12
meses para los vehiculos completos y de 18 meses
para los vehiculos completados a partir de la
fecha en que la homologacién hubiere cadu-
cado.

2) A efectos de la aplicacidn del apartado 1 auno o
mas tipos de vehiculos de una categoria determi-
nada, el fabricante debera efectuar la solicitud
ante las autoridades competentes del Estado
miembro que haya homologado el tipo o los
tipos de vehiculos de que se trate antes de la
entrada en vigor de las Directivas particulares o
de sus modificaciones.

En la solicitud deberan consignarse las justifica-
< , . ;. .
clones técnicas y/o econdmicas de la misma.

En caso de que el Estado miembro admita la
solicitud, debera notificar a las -autoridades
competentes, en el plazo de un mes, el alcance y
las justificaciones de las excepciones concedidas
al fabricante, ademas de la informacién a que se
refiere el apartado 5 del articulo 5.

Todo Estado miembro afectado por la puesta en
circulacién de vehiculos de este tipo sera respon-
sable de velar por que el fabricante respete las
disposiciones de la parte B del Anexo XII.
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Los Estados miembros comunicarin anualmente
a la Comisién una lista de las exenciones conce-

didas.

c) Vehiculos, componentes o unidades técnicas inde-
pendientes disefiados en funcién de técnicas o prin-
cipios que no puedan, por su propia naturaleza,
cumplir uno o varios de los requisitos de una o mas de
las Directivas particulares

En tal caso, el Estado miembro que conceda la
homologacién remitira, en el plazo de un mes, una
copia del certificado de homologacién y de sus
anexos a los organismos competentes de los demis
Estados miembros y enviard inmediatamente a la
Comision un informe que incluya:

— los motivos por los que la técnica o el principio en
cuestion impiden que el vehiculo, el componente
o la unidad técnica independiente cumpla los
requisitos de una o mds de las Directivas parti-
culares pertinentes,

— una descripcion de los aspectos de seguridad y de
proteccién ambiental afectados y las medidas
adoptadas,

— una descripcidn de los ensayos y de los resultados
que garanticen, por lo menos, un nivel de
seguridad y de proteccién del medio ambiente
equivalente al de los requisitos de una o mis de
las Directivas particulares pertinentes,

— propuestas de modificacién de las correspondien-
tes Directivas particulares o de nuevas Directivas
particulares, segin proceda.

La Comisidn aprobari o rechazari este informe, en
el plazo de 3 meses, de acuerdo con el procedimiento
previsto en el articulo 13.

Si la Comisidn aprueba el informe, el Estado miem-
bro podré expedir una homologacién de acuerdo con
la presente Directiva. La Comisién tomar4 las medi-
das necesarias para adaptar las Directivas particula-
res a las que se refiere la exencién. La validez de dicha
homologacién serd de 24 meses, pero podra ser
ampliada por la Comisién a peticién del Estado
miembro que haya concedido la homologacién.

3.  Los modelos de certificados de homologacién que
figuran en el Anexo VI expedidos de acuerdo con el
apartado 2 no podran llevar el titulo “Certificado de
homologacién CEE de un vehiculo”, excepto en el caso
contemplado en la letra c) del apartado 2, siempre que la
Comisién haya aprobado el informe.

Articulo 9
Aceptacién de homologaciones equivalentes

1. A propuesta de la Comisién, el Consejo podri
reconocer, por mayoria cualificada, la equivalencia entre
las condiciones y disposiciones para la homologacién de
tipo de sistemas, componentes y unidades técnicas
independientes establecidos por la presente Directiva y

los procedimientos establecidos por normativas interna-
cionales o de terceros paises, en el marco de acuerdos
multilaterales o bilaterales entre la Comunidad y terceros
paises.

2. Se reconoce la equivalencia de las normativas
internacionales enumeradas en la parte II del Anexo IV
con las correspondientes Directivas particulares. Los
organismos competentes en la materia de homologacién
de los Estados miembros aceptaréan las homologaciones
de acuerdo con dichas normativas y, cuando proceda, las
marcas de homologacién pertinentes en vez de las
homologaciones o marcas de homologacién conformes a
lo dispuesto en las Directivas particulares equivalentes.
Las normativas internacionales enumeradas se publica-
rdan en el Diario Oficial de las Comunidades Euro-
peas.

Articulo 10
Disposiciones de la conformidad de la produccién

1.  El Estado miembro que conceda la homologacién
de tipo tomar4 las medidas necesarias, relacionadas con
la homologacién y segin lo dispuesto en el Anexo X,
para comprobar, en su caso en colaboracién con los
organismos competentes en materia de homologacién de
los dem4s Estados miembros, que se han tomado las
disposiciones necesarias para garantizar que los vehicu-
los, sistemas, componentes y unidades técnicas indepen-
dientes, segin proceda, que se estin produciendo se
ajustan al tipo homologado.

2.  El Estado miembro que haya concedido la homo-
logacién de tipo tomaré todas las medidas necesarias,
relacionadas con la homologacion y segin lo dispuesto
en el Anexo X, para comprobar, en colaboracién, si
procede, con los organismos competentes en materia de
homologacién de los demés Estados miembros, que las
disposiciones citadas en el apartado 1 siguen siendo
adecuadasy que la produccién de los vehiculos, sistemas,
componentes y unidades técnicas independientes, segiin
el caso, siguen ajustdndose al tipo homologado. Las
comprobaciones para garantizar que los productos se
ajustan al tipo homologado se limitardn a los procedi-
mientos establecidos en el punto 2 del Anexo X y en las
Directivas particulares que incluyan requisitos especifi-
cos.

N

Articulo 11
Disconformidad con el tipo homologado

1.  Seconsiderard que no hay conformidad con el tipo
homologado cuando se observen diferencias con res-
pecto a la informacién contenida en el certificado de
homologacién de tipo o en el expediente de homologa-
cién, siempre que esta discrepancia no haya sido autori-
zada, de acuerdo con los apartados 3 o 4 de articulo §,
por el Estado miembro que concedié la homologacion.
No se considerard que un vehiculo es diferente del tipo
homologado cuando en las Directivas particulares se
admitan tolerancias y éstas hayan sido respetadas.

2. Cuando el Estado miembro que haya concedido
una homologacién de tipo compruebe que determinados
vehiculos, componentes o unidades técnicas indepen-
dientes acompariados de un certificado de conformidad o
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que lleve grabada la marca de homologacién no se
ajustan al tipo homologado, tomar4 las medidas necesa-
rias para garantizar que los vehiculos, componentes o
unidades técnicas independientes, segtin sea el caso, que
se estén fabricando vuelvan a ajustarse al tipo homolo-
gado. Los organismos componentes en materia de
homologacién de ese Estado miembro advertiran alos de
los demas Estados miembros de las medidas tomadas, las
cuales podran, cuando sea necesario, incluir la retirada
de la homologacién.

3. Cuando un Estado miembro demuestre que deter-
minados vehiculos, componentes o unidades técnicas
independientes, acompafiados de un certificado de con-
formidad o que llevan grabada la marca de homologa-
cién no se ajustan al tipo homologado, podra solicitar del
Estado miembro que concedi6 la homologacién de tipo
que compruebe si los vehiculos, componentes o unidades
técnicas independientes, segin sea el caso, que estén

siendo fabricados se ajustan al tipo homologado. Esta’

medida deberd tomarse lo antes posible y en cualquier
caso dentro de los seis meses siguientes a la fecha de
solicitud.

4. Cuando:

— en la homologacién de tipo de un vehiculo la no
conformidad de éste sea fruto exclusivamente de la
no conformidad de un sistema, componente o unidad
técnica independiente,

— en la homologacién de tipo multifésica la no confor-
midad del vehiculo completado sea producto exclu-
sivamente de la no conformidad de un sistema,
componente o unidad técnica independiente que
forme parte del vehiculo incompleto o de la del
propio vehiculo incompleto,

el organismo que haya concedido la homologaci6n del
vehiculo solicitara al Estado o Estados miembros que
hayan concedido la(s) homologacidn(es) del sistema,
componente, unidad técnica independiente o vehiculo
incompleto que tome las medidas necesarias para garan-
tizar que los vehiculos que se estdn fabricando vuelvan a
ajustarse al tipo homologado. Tal medida deberé
tomarse lo antes posible y en cualquier caso dentro de los
seis meses siguientes a la fecha de solicitud, en colabo-
racién, si procede, con el Estado miembro que haya
presentado la solicitud.

Cuando se determine que no hay conformidad, los
organismos competentes en materia de homologacién
del Estado miembro que concedid la homologacién del
sistema, componente o unidad técnica independiente o la
homologacién del vehiculo incompleto tomarin las
medidas establecidas en el apartado 2.

5.  Losorganismos competentes en materia de homo-
logacién de los Estados miembros se informar4n recipro-
camente en el plazo de un mes de cualquier retirgda de
una homologacién, asi como de sus motivos.

6. Cuando el Estado miembro que haya concedido
una homologacién de tipo impugne la disconformidad
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que le haya sido notificada, los Estados miembros
interesados procuraran solucionar el conflicto. Se man-
tendrd informada a la Comisién, la cual, si fuere
necesario, llevard a cabo las consultas apropiadas para
llegar a un acuerdo.

Articulo 12 .
Notificacién de decisiones e interposicion de recursos

Todas las decisiones tomadas de acuerdo con las dispo-
siciones adoptadas en aplicacién de la presente Directiva
que denieguen o retiren la homologacion, denieguen la
matriculacién o prohiban la comercializacion, explica-
ran en detalle los motivos en los que se basen. Toda
decision deber4 ser notificada a la parte afectada, ala que
se informar4 simultdneamente de los recursos que pueda
interponer con arreglo a la legislacién vigente en el
Estado miembro, asi- como del plazo para presentar
dichos recursos.

Articulé 13
Adaptacion de los Anexos

1.  Secrea un Comité para la adaptacién al progreso
técnico, denominado en lo sucesivo «Comité», com-
puesto por los representantes de los Estados miembros y
presidido por el representante de la Comisién.

2. Cualquier modificacién necesaria para adaptar:
— los Anexos de la presente Directiva, o

— las disposiciones incluidas en las Directivas particu-
lares,

serd llevada a cabo de acuerdo con el procedimiento
establecido en el apartado 3. Este procedimiento se
aplicard también para introducir disposiciones acerca de
la homologacion de unidades técnicas independientes en
las Directivas particulares.

3. El representante de la Comisién presentard al
Comité un proyecto de las medidas que deban tomarse.
El Comité emitira su dictamen sobre dicho proyecto en
un plazo que el presidente podra determinar en funcién
de la urgencia de la cuestion de que se trate. El dictamen
se emitira seglin la mayoria prevista en el apartado 2 del
articulo 148 del Tratado para adoptar aquellas decisio-
nes que el Consejo deba tomar a propuesta de la
Comisién. Los votos de los representantes de los Estados
miembros en el seno del Comité se ponderaran de la
manera definida en el articulo anteriormente citado. El
presidente no tomar4 parte en la votacion.

La Comisién adoptard las medidas previstas cuando sean
conformes al dictamen del Comité.

Cuando las medidas previstas no sean conformes al
dictamen del Comité o a falta de dictamen, la Comisién
someter4 sin demora al Consejo una propuesta relativa a
las medidas que deban tomarse. El Consejo se pronun-
ciard por mayoria cualificada.
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Si transcurrido un plazo de tres meses a partir del
momento en que la propuesta se haya sometido .al
Consejo, éste no se hubiere pronunciado, la Comisién
adotaré las medidas propuestas.

4.  Si, a propuesta de la Comision, el Consejo deci-
diera adoptar una nueva Directiva, deber4d asimismo
adoptar, sobre la base de esa misma propuesta, las
modificaciones necesarias de los Anexos pertinentes de la
presente Directiva.

Articulo 14

Notificacién de los organismos competentes en materia
de homologacidn y de los servicios técnicos

1.  LosEstados miembros notificarin a la Comisién y
a los demés Estados miembros los nombres y direcciones

de:

— los organismos competentes en materia de homolo-
gacion y, cuando proceda, los sectores de los que
éstas son responsables, y

— los servicios técnicos que hayan acreditado, indi-
cando también para cuéles de los procedimientos de
ensayo ha sido autorizado cada uno. Los servicios
notificados deberdn cumplir las normas armonizadas
de funcionamiento de los laboratorios de ensayo (EN
45001) con arreglo a las. siguientes disposiciones:

i) un fabricante no podré recibir la acreditacién
como servicio técnico excepto cuando una Direc-
tiva particular asi lo disponga expresamente;

ii) a efectos de la presente Directiva, no se conside-
rard excepcional que un servicio técnico utilice
equipo exterior, siempre que haya recibido el
acuerdo del organismo competente en materia de
homologacién.

2. Sepresumir4 que los servicios notificados cumplen
las normas armonizadas, si bien la Comisién podra
solicitar al Estado miembro, cuando lo considere nece-
sario, que presente las pruebas correspondientes.

Los servicios de terceros paises s6lo podran ser notifica-
dos en el marco de un acuerdo bilateral o multilateral
entre la Comunidad y el tercer pais.».

2) Los Anexos I, Il y III se sustituyen por los Anexos de la
presente Directiva.

Articulo 2

1. Los Estados miembros pondran en vigor las disposi-
ciones legales reglamentarias y administrativas necesarias
para dar cumplimiento a la presente Directiva a mds tardar el
31 dediciembre de 1992. Informaran de ello inmediatamente
a la Comisi6n. Aplicaran dichas disposiciones a partir del 1
de enero de 1993.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones,
éstas hardn referencia a la presente Directiva o irdn acom-
pafiadas de dicha referencia en su publicacion oficial. Los
Estados miembros estableceran las modalidades de la men-
cionada referencia.

2.  En lo que a la homologacién de tipo de vehiculos se

refiere, los Estados miembros aplicardn la presente Directiva

tunicamente a los vehiculos de la categoria M, equipados de

- un motor de combustién interna, hasta tanto tenga efecto la

modificacién de los Anexos, segin lo dispuesto en el
articulo 13 de la Directiva 70/156/CEE, modificada por la
presente Directiva, a fin de incluir los vehiculos de la
categoria M, equipados de motores que no sean de combus-
tién interna, asi como otras categorias de vehiculos. Mien-
tras tanto, serdn aplicables a la homologacién de los
vehiculos de las demds categorias las disposiciones del
articulo 10 de la Directiva 70/156/CEE modificada por la
Directiva 87/403/CEE.

3. Hastael 31 de diciembre de 1995 por lo que respecta a
los vehiculos completos y hasta el 31 de diciembre de 1997
por lo que respecta a los vehiculos completados segtn el
procedimiento de homologacién multifisica, los Estados
miembros aplicardn las disposiciones del apartado 1 del
articulo 4 de la Directiva 70/156/CEE, en la versién dada al
mismo por la presente Directiva sélo si asi lo solicita el
fabricante. Mientras tanto, los Estados miembros concede-
ran homologaciones de tipo nacionales y autorizardn la
matriculacién, venta y puesta en circulacién o en servicio de
vehiculos, componentes y unidades técnicas independientes,
segiin las disposiciones del articulo 10 de la Directiva
70/156/CEE, modificada por la Directiva 87/403/CEE.

4.  Hastael 31 de diciembre de 1997, por lo que respecta a
los vehiculos completos y hasta el 31 de diciembre de 1999,
por lo que respecta a los vehiculos completados segin el
procedimiento de homologacién multifasica, las disposicio-
nes de los apartados 1 y 2 del articulo 7 de la Directiva
70/156/CEE, modificada por la presente Directiva, no se
aplicardn a los vehiculos, componentes y unidades técnicas
independientes que pertenezcan a un tipo al que se haya
concedido la homologacién nacional respectivamente antes
del 1 de enero de 1996 y del 1 de enero de 1998, o a un tipo
que un Estado miembro haya matriculado, o cuya venta o
puesta en servicio haya autorizado respectivamente antes del
1 de enero de 1996 y del 1 de enero de 1998.

Las homologaciones concedidas de conformidad con las
Directivas particulares y encuadradas dentro de la homolo-
gaciéon de tipo nacional a que se ha hecho referencia
anteriormente permaneceran vigentes hasta el 31 de diciem-
bre de 1997 por lo que respecta a los vehiculos completos y
hasta el 31 de diciembre de 1999 por lo que respecta a los
vehiculos completados segun el procedimiento de homologa-
cién multifdsica, a menos que pueda aplicarse una de las
condiciones establecidas en el parrafo segundo del apar-
tado 3 del articulo 5 de la Directiva 70/156/CEE tal como
ha sido modificada por la presente Directiva.

S.  Salvo lo dispuesto en las letras a) y b) del apartado 2
del articulo 8 de la Directiva 70/156/CEE tal como ha sido
modificada por la presente Directiva, los apartados 3 y 4 no
autorizardn a los Estados miembros a introducir excepcion
alguna a las disposiciones de las Directivas particulares que
establezcan requisitos basados en la armonizacién total
acerca de la homologacién y la primera puesta en circulacién
o en servicio de un vehiculo, componente o unidad técnica
independiente. v

Articulo 3

El 31 de diciembre de 1994 a m4s tardar, tomando como
base la informacién pertinente comunicada por las autorida-
des competentes de los Estados miembros, la Comisién
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redactara un informe sobre la aplicacién de los procedimien-
tos de homologaci6n europea prestando especial atencién a
las disposiciones sobre exenciones del articulo 8 de la
Directiva 70/156/CEE tal como ha sido modificada por la
presente Directiva, y sobre la incidencia del nuevo principio
de armonizacién en los distintos Estados miembros, y
propondrd en su caso las modificaciones necesarias para
mejorar el dispositivo de homologacién, incluida la adapta-
cion de las Directivas particulares al nuevo principio de
armonizacién y facilitar la puesta en circulacién de los
vehiculos en los Estados miembros, que se adoptardn con
arreglo a los procedimientos que establece el articulo 13 dela
Directiva 70/156/CEE tal como ha sido modificada por la
presente Directiva.
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Articulo 4

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados

‘miembros.

Hecho en Luxemburgo, el 18 de junio de 1992,

Por el Consejo
El Presidente
Vitor MARTINS
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ANEXO 1 (%)

LISTA EXHAUSTIVA DE CARACTERISTICAS PARA LA HOMOLOGACION DE TIPO

DE VEHICULOS

(Todas las fichas de caracteristicas de la presente Directiva y de las Directivas particulares consistirdn tnicamente
en extractos de ésta y seguirdn su sistema de numeracion.)

Si procede aportar la informacion que figura a continuacion, ésta se presentara por triplicado e ird acompafiada de
una lista de los elementos incluidos. Los planos, en su caso, se presentaran-a la escala adecuada, suficientemente
detallados y en formato A4 o doblados de forma que se ajusten a dicho formato. Las fotografias, si las hubiere,
serdn suficientemente detalladas. Silos sistemas, componentes o unidades técnicas independientes tienen funciones
controladas electrénicamente, se suministrard informacién relativa a sus prestaciones.

0.1.

0.2.

0.3.

0.3.1.

0.4.

0.5.

0.6.

0.6.1.

0.6.2.

0.7.

0.8.

1.1.
1.2.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

GENERALIDADES

Marca (razdn social): ... ..o.uitiii it i e e e
Tipo y denominacién(es) comercial{es) general(es): ........cciiiiiniiiiiiiiiieiieiiiiaaes
Medio de identificacién del tipo de vehiculo, si est4 marcado en éste (°): .................L.
Emplazamiento de estas marcas: ...t
Categoria de vehiculo (©): ...iiiiiiii it it i i i i i ettt it e e e
Nombre y direccion del fabricante: ......... ...t
Emplazamiento y forma de colocacién de las placas e inscripciones reglamentarias: .........

En el bastidor: ..ottt i i e i et

Emplazamiento y forma de colocacién de la marca de homologacién CEE en componentes y
unidades técnicas Independientes: ... ... c.ouuiitetii i et

Direccién(es) de la(s) planta(s) de montaje: .........ooiieiiiiiiiiiii i -

CONSTITUCION GENERAL DEL VEHICULO
Fotografias y/o planos de un vehiculo tipo: .......coviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i

Plano de dimensiones del vehiculo completo: ............coiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Nimero y localizacién de los ejes de ruedas gemelas: ........ ettt
Numero y localizacidn de los ejes de direccion: ...ttt
Ejes motores (mimero, localizacién, interconexidn): ........... ..ol
Bastidor (en caso de que exista) (plano general): ............................... ETPEPRIRY
Material de los largueros G T
Emplazamiento y disposicion del rr;otor: .................................................
Cabina de conduccidn (avanzada o normal) (%): ....ivineniiiiiiiiineeiiaeneniiineneaesans

Posicidn de conducciOn: ...ttt et a e
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2. MASAS Y DIMENSIONES () (en kg y en mm) (si fuera pertinente, hégase referencia a los
planos)
2.1. Distancia(s) entre ejes (a plena carga) (f): S P
2.1.1. Para los semirremolques: distancia entre el eje del pivote de acoplamiento de la quinta rueda y el
PIIIMET €€ LLASCIO: vttt et et e ee et an ettt aeeasaeeneenenasasaneeassnsoaneensanennanson
2.2, Para las unidades de tracciOn: ...........oiiiiiiiiiiiiiiiii i i it e
2.2.1. Avance de la quinta rueda (mdximo y minimo) (8): ............ .ol
2.2.2. Altura maxima de la quinta rueda (normalizada) ("): ... ... i
2.2.3. Distancia entre la parte trasera de la cabina y el eje o ejes traseros: ...l
2.2.3.1. Distancia entre la parte trasera de_ la cabina y el eje o ejes traseros (para el caso de bastidor con
cabina): ........... ... ...l e e et e et et et et e at e et et
2.2.3.2. Distancia entre la parte trasera del volante y el o los ejes traseros (para el caso de bastidor
desnudo): ..., B L LR PR PR TP E P TP TEPPREPEPTPRTEPE
2.3. Via y anchura de los ejes
2.3.1. Via de cada eje de direccion (1): ........coviiiiitiieeiiiie et
2.3.2. Via de 1os demds €Jes (1): ... .ooiittitnnt ittt e
2.3.3. Anchura del eje posterior mds ancho: .........coiiiiiiiiii i
2.3.4. Anchuradel efe de cola: ......c.ooiin it e
2.4, Gama de dimensiones (generales) del vehiculo
2.4.1. Para bastidores no carrozados
2.4.1.1. Longitud (): ........... e J R PP P TIPS
2.4.1.2. Anchura () oue i
2.4.1.2.1. ANChUIa MAXIIMAT 0. vttt titee ettt tiie et ian et eattnsnsisssonrasassnssassasssons
2.4.1.2.2. Anchura minima: ... ... .o i i
2.4.1.3. Altura (en vacio) (*) (en caso de suspension regulable en altura, ha de indicarse la posicién normal
Lo B 10 o 17 T
2.4,1.4. Voladizo dedantero (M) ..uuieeetuen i inen e ittt e
2.4.1.5. Voladizo trasero (M) vttt iteeit et eeneeronesueeannssiasenasesossoneesnnssisseaasonans
2.4.1.6. Distancia ;11inima al suelo (t_al y como se define en el punto 4.5.4 de la seccién A del Anexo II):
2.4.1.7. Dlistancia entre ejes (SI tENE VATIOS): ....vuinuene i einiin it iiteisaneenrsnssnsessnnanonanns
2.4.2. Para bastidores carrozados
2.4.2.1. YT T I T P
2.4.2.2. Anchura (k): ...........................................................................
2.4.2.3. . Altura (en vacio) (') (en caso de suspensién regulable en altura, ha de indicarse la posicién normal
de Marcha ) ..ot e
2.4.2.4. Voladizo delantero (M) ..ottt ittt iie it etiiiea it iieattsanntaea e
2.4.2.5. Voladizo trasero (M) covuieeieit ittt ettt iiteiaettti et
2.4.2.6. Distancia minima al suelo (tal y como se define en el punto 4.5.4 de la seccién A del Anexo II):
2.4.2.7. Distancia entre ejes (si tiene varios): ....... e e

.
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2.5.
2.5.1.
2.6.
2.6.1.

2.7.

2.7.1.
2.8.
2.8.1.
2.9.

2.10.
2.10.1.
2.10.2.

2.10.3.

2.10.3.1.

2.10.3.2.

2.10.4.

2.10.5.

2.10.6.

2.11.1.

2.11.2.

2.12.

2.13.

2.14.

3.1.

3.1.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.1.1.

Masa del bastidor desnudo (sin cabina, liquido de refrigeracién, lubrificantes, combustible,
herramientas, rueda de repuesto ni cONAUCLOT): ...v.vuiniiininereveeniieienenreraennneonne

Distribucion de esta masa entre 10s €J€s: .. ......iuiiiiiii it
Masa del vehiculo carrozado en orden de marcha o masa del bastidor con cabina si el fabricante
no suministra la carroceria (incluidos el liquido de refrigeracién, los lubricantes, el combustible,

las herramientas, la rueda de repuesto y el conductor (°) (mdx. y min. de cada versién): ....

Distribucién de dicha masa entre los ejes y, en el caso de un semirremolque o un remolque de eje
central, carga sobre el punto de acoplamiento (méx. y min. de cada versién): ..............

Masa minima del vehiculo declarada por el fabricante: ...............cc.eeiiiiiieinin...

Distribucion de dicha masa entre los ejes y, en el caso de un semirremolque o un remolque de eje
central, carga sobre el punto de acoplamiento: ......... .. ... iiiiiiiiiiiiiiieiin..n

Masa maxima en carga técnicamente admisible declarada por el fabricante (max. y min. de cada
L= 3 o s B T A

Distribucion de dicha masa entre los ejes y, en el caso de un semirremolque o de un remolque deeje
central, carga sobre el punto de acoplamiento (méx. y min. de cada versién): ..............

Masa maxima técnicamente admisible sobre cada eje, y si se trata de un semirremolque o un
remolque de eje central, sobre el punto de acoplamiento, declarada por el fabricante: .......

Masa maxima del remolque que se puede acoplar

3 1T U 11 1= P .
SemirremolqUE: .. ..inii it e e e et
Remolque de eje central: ............... ...l [ERTPRES e,
Relacién maxima entre el voladizo de enganche (P) y la distancia entre ejes: ................
Miéximo valor de V (KN ): . it i i ittt iiteesteaeneeanenanaesanns
Masa maxima del CONJUNLO: .. .ouuvniein ittt e ettt ia e aieans
El vehiculo es/no es (') adecuado para remolcar cargas (sdlo en el caso de vehiculos M, ):
Masa maxima del remolque sin frenos: .........oiiiiiiiiii i
Carga vertical maxima

En el punto de acoplamiento del vehiculo con el remolque: .............. ool
En la lanza de acoplamiento del remolque: ...t
Inscripcion en curva: ...t
Relacién entre la potencia del motor y la masa maxima (en kW/kg): .......... e

Capacidad para arrancar en pendiente: .............cc.ou...s e ee e eereraeaae, %

UNIDAD MOTRIZ (9)
FabriCante: .. v ittt ittt ittt e ettt e e ettt

Cédigo del motor asignado por el fabricante (el que aparece en el motor u otros medios de
T8 2 o T2 Vo T 1

Motor de combustién interna;
Informacién especifica sobre el motor:

Principio de funcionamiento: encendido por chispa/encendido por compresion, cuatro tiempos/
dos tiempos (1)
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3.2.1.2.
3.2.1.2.1.
3.2.1.2.2.
3.2.1.2.3.
3.2.1.3.
3.2.1.4.
3.2.1.5.
3.2.1.6.

3.2.1.7.

3.2.1.8.
3.2.1.9.
3.2.1.10.
3.2.2.
3.2.2.1.
3.2.2.2.
3.2.2.3.
3.2.3.
3.2.3.1.
3.2.3.1.1.

3.2.3.1.2.

3.2.3.1.3.
3.2.3.2.
3.2.3.2.1.

3.2.3.2.2.

3.2.3.2.3.
3.2.4.
3.2.4.1.

3.2.4.1.1.

3.2.4.1.2.

3.2.4.1.3.

3.2.4.1.4.

3.2.4.1.4.1.
3.2.4.1.4.2.
3.2.4.1.4.3.
3.2.4.1.4.4.
3.2.4.1.4.5.

Numero y disposicidn de los cilindros: ...........coiiiiviiiiiiininininn, e
Didmetro ("): ...... mm

Carrera ("): ...... mm

Orden de encendido: .......covviiiieiieiiiennns et eee e e
Cilindrada (%): ...... cm’®

Relacién volumétrica de compresion (2): .....oevvveiiiiineiiiiiiiianienees S eiieraenean,
Dibujos de la cérﬁara de combustién, cara superior del émbolo y de los segmentos: ........
Régimen de ralenti (2): ...... min~!

Contenido de monéxido de carbono en volumen en los gases de escape emitidos con el motor al
ralenti (2): ...... % declarado por el fabricante

Potencia neta maxima (‘) ...... kWa...... min
Velocidad maxima del motor permitido por el fabricant.e: ...... min~!
Par neto maximo (*): ...... Nma...... min
Combustible: gasdleo/gasolina/gas licuado <'ie petrdleo/otros (1)

(0 ) LT U 1o 1 T P
TOR SIn Plomo: .onueiti ittt ettt e e
Boca del depésito de combustible: orificio limitado/etiqueta ()

Depésito(s) de combustible

Depésito(s) principal(es) de combustible

Numero, capacidad, material: ........cooviniiiiiiiiiiii it

Dibujo y descripcién técnica del/ de los dep6sito(s) con todas sus conexiones y lineas del sistema
de ventilacién y de aireacién, y con todos los cierres, valvulas y elementos de sujecién: .....

Dibujo en el que se indique claramente la posicién del/de los depésito(s) en el vehiculo: ....
Deposito(s) auxiliar(es) de combustible
Numero, capacidad, material: .............. . i FEETT

Grifico y descripcion técnica del/ de los depésito(s) con todas sus conexiones y lineas del sistema
de ventilacién y el de aireacion, y con todos los cierres, valvulas y elementos de sujecion: ...

Dibujo en el que se indique claramente la posicién del/de los depésito(s) en el vehiculo: ....
Alimentacién de combustible

Por carburador(es): si/no ()

DY 0 T U
0T o3
NUNIEIO: ittt titeennetnneoanssonsoenssennsocssaasssssssessiossssssnssoesasssssasonnsss
Reglajes (2):
SUrtidores: .......oovveiiiieneiiiineaens e
VEMEUMIS: «.nneeveeennt e eeee e e e e eeanaans O curva del flujo de combustible en

N funcién del caudal del flujo de aire y
Nivelenlacuba: ..., . X

ajustes requeridos para respetar la

Peso del flotador: .........ccoviiniiiininiinann, curva

Aguja del flotador: ..., ,
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3.2.4.1.5. Sistema de arranque en frio: manual/automatico (1)
3.2.4.1.5.1. Principio(s) de funcionamiento: .............iiuiiinintiiri ittt e
3.2.4.1.5.2. Limites de operacidn/ajuste de cierre (1) (2): . oouiuiniennr it ittt
3.2.4.2. Pér inyeccion del combustible (encendido por compresién solamente): si/no ()
3.2.4.2.1. Descripcion del sistema: .........oeiuiin i e e e
3.2.4.2.2. Principio de funcionamiento: inyeccién directa/precamara/cdmara de turbulencia ()
3.2.4.23. Bomba de inyeccién:
3.2.4.2.3.1. Marca(s): ooviirtrii it e i e e i i, feeereaetieetaeir e eresaeaes
3.204.2.3.2.  TIPO(S): wut ittt
3.2.4.2.3.3. Caudal de entrega maximo (1) (2): ...... mm?3/embolada o ciclo a una velocidad de bombeo de:
...... min~ " o, en su defecto, adjintese un grafico caracteristico: .........cooveveeniineenss
3.2.4.2.3.4. Calado de la inyeccion (2): ...oiviiiiniiiiiiiiiiiii it SRRSO T ‘. .
3.2.4.2.3.5. Curva de avance de 12 inyeccion (2): ....ooiuii ittt it
3.2.4.2.3.6. Sistema de tarado: ensayo en banco/motor (1)
3.24.2.4. Regulador
- 3.2.4.2.4.1. TP O: oottt e e i
3.2.4.2.42.  Velocidad de corte:
3.2.4.2.4.2.1. Velocidad de corte en carga: ...... min !
3.2.4.2.4.2.2. Velocidad de corte en vacio: ...... min ™!
3.2.4.25.  Tuberias
3.2.4.2.5.1. Longjtud: ...... mm
3.2.4.2.5.2. Didmetro interno: ...... mm
3.2.4.2.6. Inyector(es)
3.28.2.6.1. MAFCA(S): - eunernientitte ettt
3.2.4.2.6.2. o7 ) T
3.2.4.2.6.3. Presién de apertura (2): ...... kPa o diagrama caracteristico (2): ......civviiiiiiiiiiniinens
3.2.4.2.7. Sistema de arranque en frio
3.2.4.2.7.1. Marca(s): ......... T
20 Oy - o ) T
3.2.4.2.7.3. | D12 T g1 T e  EX S
3.2.4.2.8. Dispositivo auxiliar de arranque
3.2.4.2.8.1. B B0 o T 3 T A
3.2.4.2.8. 2. TIPO(S): « vt e eee ettt ettt e
3.2.4.2.8.3. Descripcion del sistema: .. .....ouuneiiiininenintnee et a e
3.2.4.3. Por inyeccién de combustible (s6lo encendido por chispa): si/no (1)
3.2.4.3.1. Principio de funcionamiento: en colector de admisién (monopunto/multipunto) (!)/inyeccién
directa/otros (especifiquese) (1) ...uuinerriieeniiiaerinrserisnenrinrsenencenss Ceeereaaees
3 3.2.4.3.2. DL T o T3
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3.2.4.3.3.

3.2.4.3.4.

3.2.4.34.1.
3.2.4.3.4.2.

- 3.2.434.3.

3.2.4.3.4.4.
3.2.4.3.4.5.
3.2.4.3.4.6.
3.2.4.3.4.7.
3.2.4.3.4.8.
3.2.4.3.4.9.
3.2.4.3.4.10.
3.2.4.3.4.11.

3.2.4.3.5.
3.2.4.3.6.
3.2.4.3.7.
3.2.4.3.7.1.
3.2.4.3.7.2.
3.24.4.
3.2.4.4.1.
3.2.5.
3.2.5.1.
3.2.5.2.
3.2.5.2.1.
3.2.5.2.2.
3.2.6.
3.2.6.1.
3.2.6.2.
3.2.6.3.
3.2.6.4.
3.2.6.5.
3.2.6.6.
3.2.6.7.
3.2.6.8.
3.2.7.
3.2.7.1.
3.2.7.2.
3.2.7.2.1.
3.2.7.2.2.
3.2.7.2.3.

3.2.7.2.3.1.

Tipo(s): vovvvierennnnens b ettt e et e r et e aaaans
Descripcion del SiStema . ......o.iueieneittinit ettt

Tipo o nimero de la unidad de control: ........... h

Tipo de regulador del combustible: ................

Tipo de distribuidor del combustible: ..............

Tipo de regulador de la presién: .................. . .
P 8 P Cuando se trate de un sistema dis-
Tipo de microconector: ............ccvvieneneen.n. + -tinto del de inyeccién continua, de

informacién equivalente.

Tipo de tornillo de ajuste del ralenti: ..............

Tipo de tapa del regulador: .............cccvvenen

Tipo de medidor de la temperatura del agua: ......

Tipo de medidor de la temperatura del aire: .......

Tipo de interruptor de la temperatura del aire: ..... J

Inyectores: presién de apertura (2): ...... kPa o diagrama caracteristico (2): .........couvuent
Calado de lainyeccidn: ............ccciiiiiiiiiiiin... et e e te e et ateaaranee

Sistema de arranque en frio

Principio(s) de funcionamiento: ...........eiiitniiretneeeentoreeeernennensaraeenenenenees
Limites de operacion/Ajuste de cierre (1) (2): ovniieinineneiitneerrererneeeneaeureocnssses
Bomba de a]ir;lentaci(’)n

Presién (2): ..... .kPao diagrama caracteristico (2): .......iiiiiiiiiiiiin i

Instalacidn eléctrica

Tensién nominal: ...... V, positivo/negativo a masa (1)

Generador
7T
Potencia nominal: ...... VA

Encendido

DY T o7 13 TP
PO )t e e ettt et ettt eeee s aiimeeteeseaaseaesonaeessnsennneesnnnesncanssonecanees
Principio de funcionamiento: .......... ..o ittt et
Curva de avance al encendido (2): ..oinvtiieiii i e ittt e,
Regulacion del encendido estatico (2): ...... grados antes del PMS

Apertura de los contactos (2): ...... mm

Angulo de leva (3): ...... grados

Supresor de interferencias (descripciOn): ......oeiiiieeeeniieninnraeiinaeanaens FERRIPEE

Sistema de refrigeracién (por liquido/por aire) (1)

Valor nominal del regulador de control de la temperatura del motor: .................. ...
Refrigeracién por liquido

Naturaleza del HQuido: .....ovniiiiniiiiiiiirin it iiiiieeieniiiseerenontneeoansnes
Bomba(s) Ac circulacion: si/no (1)

Caracteristicas; ...................................................................... ,0

DL T o 13 A P
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3.2.7.2.3.2.
3.2.7.2.4.
3.2.7.2.5.
3.2.7.3.
3.2.7.3.1.
3.2.7.3.2.
3.2.7.3.2.1.
73.2.7.3.2.2.
3.2.7.3.3.
3.2.8.
3.2.8.1.
3.2.8.1.1.
3.2.8.1.2.

3.2.8.1.3.

3.2.8.2.

3.2.8.3.

3.2.8.4.

3.2.8.4.1.
3.2.8.4.2.
3.2.8.4.2.1.
3.2.8.4.2.2.
3.2.8.4.3.
3.2.8.4.3.1.
3.2.8.4.3.2.
3.2.9.
3.29.1.
3.2.9.2.

3.2.9.3.

3.2.9.4.

3.2.10.
3.2.11.

3.2.11.1.

Diario Oficial de las Comunidades Europeas
Relacion(es) de transmision: . .........uuuitiirieerernerneenennenseenensensenesrensensanns
Descripcion del ventilador y de su mecanismo de mando: .........coovuiiiiinniiiieniin...
RefriBeracion POT @IFe: .. ..uuniiun sttt sttt enie ettt eieearnraanreaneeenns
Soplante: si/no ()
G AT ACTEI StICAS: .\ e\t evusseteeensnnesnsnonesnaneeseeenesosesansseonnsensessosaanessans ,0
D% T T T A N )
TIPO(S): + e e e e BT TSR
Relacién(es) de transmisién: .......
Sistema de admision
Sobrealimentacién: si/no (1)
Marca(s): «eoviiiiiii i et et e e e tee et eeea et et aeraaatennaas
70 P

Descripcion del sistema (por ejemplo, presién de carga maxima: . ... . kPa, valvula de descargasi
existe)

Tutor cambiador de la admisién: si/no (1)

Depresién de admision a la velocidad de méxima potencia a plena carga
minimo permitido: ...... kPa

maximo permitido: ...... kPa

Descripcion y esquema de las tuberias de admisién y sus accesorios (cAmara de tranquilizacién,

dispositivo de calentamiento, entradas de aire suplementarias, etc.): .......ciiiiiiieii

Descripcion del colector de la admision (adjuntense planos y/o fotografias): ...............
Filtro de aire, planos: ........ouiuiiiiieiineieiineiiiiiiiiiiiiiareisieieiiiaeiianiaes 50

MarCa(s): vvvvei it it et e e e ettt ee ettt ea e

Silencioso de admision, eSQUEMAS ... ...oviuirneie it inrinnenenerieareneieariianenes ,0
DY . o 13 T Y
0 T o103 T
Sistema de escape

Descripcion y/o esquema del colector de escape: ..........oviiiiniiiiiiiiiiiiiiiie
Descripcién y/o esquema del sistema de escape: ...l

Contrapresién maxima permitida en el escape a la velocidad de méxima potencia a plena carga:

...... kPa :

Silencioso(s) de escape:

Silencioso delantero, central, trasero: fabricacién, tipo, marcado; si fuera pertinente para el ruido
exterior: medidas adoptadas para la reduccién del ruido en el compartimento del motor y en el
MOTOT MUSIMIOZ L.t v utvanssnseoennesenenenessnoraseneasssssseensnesssssacasatans e
Secciones transversales minimas de los conductos de admisién y escape: ...................

Reglaje de distribucién o datos equivalentes

Maiximo levantamiento de valvulas, 4ngulos de apertura y cierre, o datos detallados de otros
sistemas alternativos de distribucién con relacién a los puntos muertos: ....................

10. 8. 92
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13.2.11.2. Juegos de referencia y/o margenes de reglaje (1): ... ..iiiiiiiiiii i i
3.2.12. Medidas adoptadas contra la contaminacién atmosférica:
3.2.12.1. Dispositivo para reciclar los gases del carter (descripcién y planos): ........................
3.2.12.2, Dispositivos adicionales contra la contaminacién (si existieran, y ;i no estuvieran recogidos en

otro punto):
3.2.12.2.1. Catalizador: si/no (1)

3.2.12.2.1.1. Numero de catalizadores y elementos: ..........cc.oieieiiniinietiienernneeneanrananiinns

3.2.12.2.1.2. Dimensiones, forma y volumen del o los catalizadc;r(es): ..................................
3.2.12.2.1.3. Tipo de actuacidn catalitica: ...........evuiuiiiiiiir et
3.2.12.2.1.4. Carga total de metales PreciosoS: ......ouentnenenenteeereneeaeeneanrueneneaneaanenenean
3.2.12.2.1.5.  ConcentraciOn relativa: ........cuiiiiniuiinrnienitiettie it
3.2.12.2.1.6. Soporte (estructura y material): ............. ................................ N
3.2.12.2.1.7. Densidad celular: ........oouininiinii i i e ittt
3.2.12.2.1.8. Tipo de carcasa del 0 los catalizador(es): .........c..oiiiiiiieii it iiiiiaaananns

3.2.12.2.1.9. Emplazamiento del o los catalizador{es) (lugar y distancia de referencia en el sistema de escape):

3.2.12.2.2. Sonda de oxigeno: si/no (1)

3.2.12.2. 2.1, TIPO: taieeiiit it e et
3.2.12.2.2.2. Emplazamiento: .... TP
3.2.12.2.2.3.  Rango de aCtUaciOon: ..........iuenutinontentea et eae et eiiaateanaaseiriaaaiainns

3.2.12.2.3. Inyeccién de aire: si/no (1)

3.2.12.2.3.1. Tipo (aire impulsado, bomba de aire, etc.): ........coiiiiiiiiiiiiiii .
3.2.12.2.4. Reciclaje de los gases de escape: si/no (1) ....coceviviiiiineninnenininnn, e .
3.2.12.2.4.1. Caracteristicas (valof del flujo, etC.): o oiriei i e e
3.2.12.2.5. Sistema de control de las emisiones por evaporacién: si/no (1)

3.2.12.2.5.1. . Descripcién detallada de los dispositivos y de su ajuste: ...........ceeeeeeerenn.. PN
3.2.12.2.5.2. Esquema del sistema de control de la evaporacion: ...........c.oeveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiian,
3.2.12.2.5.3. Esquema del depésito de carbdn activo: .............. e, e
3.2.12.2.5.4. Plano esquemdtico del depdsito de combustible que indique su capacidad y el material: .....

3.2.12.2.6. Filtro de particulas: si/no (1)

3.2.12.2.6.1. Dimensiones, forma y capacidad del filtro de particulas: ............coviiiiiiiiiiiiii,
3.2.12.2.6.2. Tipo y disefio del filtro de particulas: ..ottt e
3.2.12.2.6.3. Emplazamiento (distancia de referencia en el sistera de escape): ............cooiiiiann. .
3.2.12.2.6.4. Meétodo o sistema de regeneracion, descripcion y esquema: ...l
3.2.12.2.7. Otros sistemas (descripcién y funcionamiento): ........oeuvrveirnireenenineniierneninennns
3.2.13. Situacién de la placa del coeficiente de absorcién (sélo para los motores con encendido por

COTIPTESEON): 4 vttt teeteue st atesstoneeasseoaesneeneenaoneensnneeneonsensansosenssnans
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3.2.14.

3.3.

3.3.1.

3.3.1.1.

3.3.1.2.

3.3.2.

3.3.2.1.

3.3.2.2.

3.3.2.3.

3.3.2.4.

3.4,

3.5.

3.5.1.

3.5.2.

3.5.3.

3.6.

3.6.1.

3.6.1.1.

3.6.1.2.

3.6.1.2.1.

3.6.1.2.2.

3.6.2.

3.6.3.

3.6.4.

3.6.5

3.7.

Descripcién detallada de cualquier otro dispositivo destinado a economizar combustible (si no
estuviera recogido €n OIr0S PUNLOS): ...evvvuuunitiiiunteriie it eiiiae et ieerannarnas

Motor eléctrico

Tipo (bobinado, exXcitaciOn): .. ..iuiuiiiiinr ittt ie et ittt ittt araeiaiaraas
Potencia méxima por hora: ...... kW
" Tensién nominal: ...... \Y%

Bateria

Numero de elementos: ..........iiiniiuiii it i i i i e e
Peso: ...... kg

C\apacidad: ...... A/h (amperios/hora)

T T T T o

Otros motores o electromotores o combinaciones de los mismos (especifiquense detalles sobre las
distintas partes de tales motores 0 €lectromOtOrES): «...vvureenerruieernreeeerneaerneneens

Consumo de combustible (*)

Ciclo urbano: ...... 1/100 km
A velocidad constante de 90 km/h: ...... 1/100 km
A velocidad constante de 120 km/h: ...... 17100 km

Temperatura admitida por el fabricante
Sistema de refrigeracién

Refrigeracién por liquido

Refrigeracién por aire

Punto de referencia: .......oiin it i e e e ee e
Temperatura maxima en el punto de referencia: ...... °C

Temperatura méixima a salida del intercambiador de la admisién: ...... °C

Temperatura mixima en el escape en un punto de la tuberia de escape adyacente a la brida del
colector: ...... °C

Temperatura del combustible:

Maiéxima: ...... °C

Temperatura del lubricante:
Minima: ...... °C

Mixima: ...... °C

Equipos accionados por el motor

Potencia maxima permitida que absorbe el equipo accionado por el motor, segin lo dispuesto en
las condiciones de funcionamiento recogidas en el punto 5.1.1 del Anexo I de la Directiva
80/1269/CEE modificada, potencia que se especificara a cada una de las velocidades del motor
que aparecen definidas en el punto 4.1 del Anexo III de la Directiva 88/77/CEE:

Ralenti: ...... kW
Intermedia: ...... kW
Nominal: ...... kW
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cambios)

rueda de traccién)

3.8. Sistema de lubricacién
3.8.1. Descripci6n del sistema
3.8.1.1. Emplazamiento del depésito de lubricante: ......................... .
3.8.1.2. Sistema de alimentacién (por bomba/inyec;:ién en la admisién/mezcla con el combestible,

13T I S
3.8.2. Bomba dé engrase
3.8.2.1. Marca(s): .o e
3.8.2.2. Tipo(S): «vvereeniieniiiineaeene. ....................................................
3.8.3. Mezcla con el combustible
3.8.3.1. 0T ¢ 1T - P
3.8.4. Refrigerador del aceite: si/no (1)
3.8.4.1. Esquema: ...... , 0
3.8.4.1.1: DL -1 ¢ 13
3.8.4.1.2. 0T T
4. TRANSMISION (¥)
4.1. Esquema de la transmisién: ...........coiienennn TS 8
4.2, Tipo (mecénica, hidrdulica, eléctrica, €1C.): .. ...oviiiiiiiiiiiiii ittt
4.3. Momento de inercia del volante del motor: ........ ... i
4.3.1. Momento de inercia adieional con la caja de velocidades en punto muerto: ................
4.4, Embrague (tipo): ...ccovvviniiiiiiiiinan e e i
4.4.1. Conversién maxima del par motor: ........... s OO TP
4.5. Caja de cambios
4.5.1. Tipo [manual/automética/CVT (1)]: ..ouirniiiiii it ci it et aaaenns
4.5.2. Situacion con respecto al MOOT: .. ..vut.eientneneinn e iiianan it eireessenrassnsnenanenas
4.5.3. Tipo de Mando: .. ..cveniiniiiiii it i e e e e e ie e
4.6. Relaciones de transmisién

Relaciones internas de la Relacion(es) de la
e Cretscion de fag R
Marchas revoluciones del motor | revoluciones del eje de |  Relaciones de
con las del eje de transmision de la caja de
_ transmisién de la caja de | cambios con las de la

Miax. CVT (*)

1
2
3

Min. CVT (*)

Marcha atras

(*) Continuously Variable Transmission (Transmisién variable continua).
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4.6.1. Puntos de cambio de marcha (de primera a segunda, etc., inicamente en el caso de transmisiones
manuales, cuando se trate de ensayos segiin la letra A del Anexo I de la Directiva 70/220/CEE:

4.7, Velocidad maxima del vehiculo y marcha en la que se alcanza (en km/h) (¥): ..............

4.38. Velocimetro (si se trata de un tacégrafo, higase constar solamente la marca de homologacién):

4.8.1. Método de funcionamiento y descripcién del mecanismo de activacién: ....................

4.8.2. Constante del iNStrUMENTO: .. .....iiniteitiit et eietee e reaetiaaerananaaneenanenannnns

4.8.3 Tolerancia del mecanismo de medicién (conforme al punto 2.1.3 del Anexo II de la Directiva
A T T X T A ) 33 = T P

4.8.4. Relacién de transmisién total (conforme al punto 2.1.2 del Anexo II de la Directiva
75/433/CEE) o datos equivalentes: .............. e e et

4.8.5. Diagrama de la escala del velocimetro u otras formas de visualizacién: ....................

4.9. Bloqueo del diferencial: si/no (1)

5. EJES

5.1. Plano de cada eje, con indicacién de los materiales empleados y (opcionalmente) de la marca y del
L T T

6. SUSPENSION

6.1. Plano de los 6rganos de suspension: ............c.iiiiiiiiiiiii i et

6.2. Tipo y constitucion de la suspension de cadaejeorueda: ...........oviiiiiiiii,

6.2.1. Regulacién de altura si/no (1)

6.3. Caracteristicas de los elementos eldsticos de la suspensiéon (disefio, caracteristicas de los
materiales y dimMensiOnes): .. .....cueuiurenneteune e enenantaeanentaeaeiaaisaeaaaaes

6.4, Estabilizadores: si/no ()

6.5. Amortiguadores: si/no (1)

6.6. Neumaticos y ruedas

6.6.1. Combinacidn(es) de neumdtico y rueda [indique la denominacién del tamaiio de los neumaticos,
su indice minimo de capacidad de carga y el simbolo de la categoria de velocidad minima; sefiale el
o los tamaiio(s) de la llanta y el(los) bombeo(s) de las ruedas]

6.6.1.1. 5 - P

6.6.1.2. 3 T
etc.

6.6.2. Limites superior e inferior de los radios bajo carga

6.6.2.1. 33T

6.6.2.2. T g N e
etc.

6.6.3. Presién de los neumaticos recomendada por el fabricante: ...... kPa

6.6.4. Combinacién de rueda, neumatico y cadena para el eje delanteroy/o el tr'éscro, adecuada para el
tipo de vehiculo y recomendada por el fabricante: ...

6.6.5. Breve descripcidn de la unidad de repuesto de uso limitado, si la hubiera: ..................
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7. DIRECCION

7.1. Esquema del eje o ejes de direccién que muestre la configuracién de la direccion: ..........
7.2. Mecanismo y mando

7.2.1. Tipo de MecanisSMO: .. .c.iutietitntet e tien et enaneneeeanaoonsneanensaessrareasnsocnens
7.2.2. Transmision a las ruedas: ......ooiiueniiiiieiiinieitniniresiieietnineaeiiiresansnenoenins
7.2.3. Tipo de asistencia, si Procede: ....oovuiiieiiiiiiiiiiiiiiniiiii ittty
7.2.3.1. Meétodo de funcionamiento y diagrama del mismo, marca(s) y tipo(s): ......coveevrveeennnn
7.2.4. Esquema del mecanismo de direcciOn: ...........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
7.2.5. Esquema(s) del mando o mandos de direccidn: ...........c.ciiiiiiiiiiieiiiiiiiieniinenens
7.2.6. Si existiesen, alcance y método de djuste del mando de direccién: ...l
7.3. Angulo m4ximo de giro de las ruedas

7.3.1. A la derecha ...... (grados); nimero de vueltas del volante ...... (o datos equivalentes)
7.3.2'. A laizquierda ...... (grados); nimero de vueltas del volax;te ...... (o datos equivalentes)

8. FRENOS

Se han de especificar los siguientes detalles y, en su caso, las formas de identificacién:

8.1. Tipo y caracteristicas de los frenos (segiin la definicién del punto 1.6 del Anexo I de la
Directiva 71/320/CEE), adjuntado un plano {por ejemplo, tambores o discos, ruedas frenadas,
conexi6n con éstas, marca y tipo de forros y cojinetes, superficie eficaz de frenado, radio de los
tambores, zapatas o discos, masa de los tambores, dispositivos de ajuste, partes del/de los eje(s) y
de la suspensién relacionadas con los frenos, €tC.): .ovvviiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

8.2. Esquema de funcionamiento, descripcidn y/o plano de los siguientes dispositivos de frenado
(segun la definicién del punto 1.2 del Anexo I de la Directiva 71/320/CEE) en el que aparezcan,
por ejemplo, la transmisién y el mando (fabricacién, ajuste, grados de la palanca, acceso al
mando y localizacién del mismo, mandos del trinquete si la transmisién es mecinica,
caracteristicas de las partes principales de la conexién, cilindros y pistones del mando, cilindros
de frenado o componentes equivalentes para los sistemas de frenado eléctricos): ............

8.2.1. Dispositivo de frenado de Servicio: .........ivuiiiiiiiiiiiii it e cenn
8.2.2. . Dispositivo de frenado de SOCOITO: .. ...v.iiiiiiiiiiiiiiii ittt i eiaeranens
8.2.3. Dispositivo de frenado de €stacionamiento: ........ieeveveirrienrenrarnereriearnanneaeanes
8.2.4. Dispositivos de frenado suplementarios: ............ociiiiiiiiiiiii, ERETEPTERISTRERT
8.2.5. Dispositivo de frenado automitico en caso de ruptura de un enganche: ....................
8.3. Mando y nangmisién de los dispositivos de frenado para remolques en vehiculos (incluidos los

remolques) destinados a arrastrar un remolque: ..........oeiiiiiiiiiiiiiii i
8.4. Especifiquese si el vehiculo estd equipado para arrastrar un remolque con frenos de servicio

eléctricos/neumaticos/ hidriulicos (!): si/no (1)

8.5. Para los vehiculos con sistemas antibloqueo, descripciéon del funcionamiento del sistema
(incluidos los elementos electrénicos), diagrama eléctrico del bloque, esquema del circuito
neumdtico 0 hidrdulico: ....... ... i i e i
8.6. Cilculo y curvas conforme al apéndice del punto 1.1.4.2 del Anexo II de la Directiva
71/320/CEE (o, en su caso, conforme al apéndice del Anexo XI): ............cooiiiiiiit
8.7. Descripcién y/o grafico de la fuente de energia (especifiquese también para los dispositivos de

frenado COM @SISTEMCIAY: o uvvvvein st eanirenesneueensoneenessseneassosenseeneonenneonans
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8.8. Célculo del sistema de frenado: determinacion de la relacién entre la suma de las fuerzas de
frenado en la circunferencia de las ruedas y la fuerza ejercida sobre el mando: .............

8.9. Descripci6n breve de los dispositi\./os de frenado (conforme a lo dispuesto en el punto 1.3 del ’
Anexo IX de la Directiva 71/320/CEE): ..t ouviiini ittt e e neaeaennen

8.10. Si se solicita exencién de las pruebas de los tipos I y/o I, especifiquese el nimero del informe
conforme al apéndice 2 del Anexo VII de la Directiva 71/320/CEE: ............c..cceuu...

9. CARROCERIA

9.1. TIPO de CarrOCeriar . .o.iu ettt ie et ereeataenrieeaetanaenenenaenerasnanas

9.2, Materiales utilizados y método de fabricacidn: ...........cioiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaa.,

9.3. Puertas de los ocupantes, cerraduras y bisagras

9.3.1. Configuracién y niimero de pUertas: .. ...........ooeuiineeneonreuaenaineeneeneaeennenes

9.3.1.1. Dimensiones, sentido y dngulo maximo de apertura: ........c.o.vveeiiueiniarnnrocerenennns

9.3.2. Plano de las cerraduras y bisagras y de su posicion en las puertas: T U SRR

9.3.3. Descripcién técnica de las cerraduras y BiSAGIas: ............o.eeeeeereeineeneeneerneinnnn

9.3.4. Informacién sobre las entradas (incluidas sus dimensiones), escalones y asideros necesarios, si
PIOCEAE: .ttt ittt e e

9.4. Campo de visién

9.4.1, Informacién sobre los puntos de referencia primarios lo suficientemente precisa para ser
identificados facilmente y poder comprobar la localizacién de cada uno de ellos con respecto a los
demds y al punto R: . ouoiuii i e e e

9.4.2. Plano(s) o fotografia(s) que muestren el emplazamiento de los distintos componentes dentro de un
campo de visién de 180° hacia adelante: ........ooiiiiiiiiiiiii i

9.5. Parabrisas y otros vidrios

9.5.1. Parabrisas

9.5.1.1. Materiales utilizados: .....ovvuiiiiiiiii i e e

9.5.1.2. Sistema de MONLAJe: ..\ouuinininin i iiii i iiisttit e iieetattaeieiiraaiearanes

9.5.1.3. Angulo de inclinacién: ........... ettt e ettt e et ie et ettt e aeaeeaaans

9.5.1.4. Numero(s) de homologacion: ........c..ouiiiiiiiiiiirietninieereaenceosuenracneaeaess

9.5.2. Otros vidrios

9.5.2.1. Materiales utilizados: .......ouiiniiiiiiiii e e e s

9.5.2.2. Nuimero(s) de homologacion: ...........ciiiiiiiiiiniiiir it e iieneeneenenns

96 Limpiaparabrisas

9.6.1. Descripcién técnica detallada (adjtintenlse fotografias o planos): ......c.iviiiiiiiiiiin .

9.7. Lavaparabrisas

9.7.1. Descripcién técnica detallada (adjintense fotografias o planos) o, si ha sido homologado como
unidad técnica independiente, el nimero de homologacion: ................... ...l

9.8. Dispositivos antihielo y antivaho

9.8.1. Descripcién técnica detallada (adjintense fotografias o planos): ...........cooviiviiiiinen

9.8.2. Consumo eléctrico maximo: ...... kW
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9.9.

9.9.1.

9.9.2.

9.9.3.

9.9.4.

9.9.5.

9.9.6.

9.10.

9.10.1.

9.10.1.1.

9.10.1.2.

9.10.1.3.

9.10.2.

9.10.2.1,

9.10.2.2.

9.10.2.3.
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Retrovisores (especifiquese para cada espejo)

Marca de homologacion: ..........coeiiiiiiiiiii i i e e,
Valante: . .oieiiieit ittt ittt iraa et iana et iionentnentanarartsoreasanansanaeanarasanan
Plano(s) en el/los que se indique su localizacion con respecto a la estructura del vehiculo: ..

Informacién acerca del sistema de fijacién al vehiculo, incluyendo la parte de la estructura ala que
€St £1Jad0r ..ot e e e e s

Elementos opcionales que pueden afectar al campo de visién hacia atrds: ..................
Acondicionamiento interior
Proteccion interior de los ocupantes

Esquema o fotografias en los que se indique la localizacién de las distintas secciones y vistas
T L

Fotografia o planos en los que se indique la linea de referencia y la zona exenta (tal y como se
define en el punto 2.3.1 del Anexo I de la Directiva 74/60/CEE): ........................

. Fotografias, planos y/o vista en despiece del acondicionamiento interior que muestren las

distintas partes del habiticulo y los materiales utilizados (a excepcién de los espejos retrovisores
interiores), la disposicién de los mandos, del techo y del techo corredizo, de los respaldos, de los
asientos y de la parte posterior de los asientos (punto 3.2 del Anexo I dela Directiva74/60/CEE):

Disposicidn e identificacién de los mandos, luces testigo e indicadores: ....................

Fotografias y/o graficos de la disposicién de los simbolos, mandos, luces testigo e indicadores:

Fotografias y/o planos de la identificacion de los mandos, luces testigo e indicadores y, en su caso,
de las partes del vehiculo mencionadas en la Directiva 78/316/CEE: ................... ...

Cuadro de sintesis:

Conforme a lo dispuesto en los Anexos Il y III de la Directiva 78/316/CEE, este tipo de vehiculo
est4 equipado con los siguientes mandos, luces testigo e indicadores: ...............ooo0ll
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Mandos, luces testigo ¢ indicadores cuya identificacién es obligatoria en caso de estar instalados, y simbolos utilizados para tal fin

Identificado

st'\r,:bfl)il) Dispositivo Mg?;%ﬁﬂ’?icﬁor r:ii;i{)zz;:)e(llx)n Lugar (2) d!;;zo:l?;?egz) E{ég%g ;;:1 Lugar (2)
1 Interruptor general de alum-
brado
2 Luces de c;l;ce N I o
3 Luces de carretera ]
4 Luces de posicién ‘
5 Luces antiniebla delanteragﬁi - - -
6 Luces antiniebla traseras |
7 Dispositivo nivelador de faros
8 Luces de estacior;;t;;iento N ] -
9 Indicadores de direccién o
10 Luces de emergencia -
11 Limpiaparabrisas ‘ -
12 Lavaparabrisas N
13 Lava/limpiaparabrisas combi- ]
nado
14 Dispositivo limpiafaros o

15 Antihielo y antivaho
del parabrisas

16 Antihielo y antivaho de
12 luneta trasera

17 Ventilador

18 Precalentamiento del diésel
19 Dispositivo de arranque en frio
20 Averia en los frenos

21 Nivel de combustible

22 Carga de la bateria

23 Temperatura del refrigerante del
motor

= si.

= no disponible o no disponible por separado.
= opcional.

= en mando, indicador o luz testigo.

= muy préximo.

(*)

()

0 a0 | x
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Mandos, luces testigo e indicadores cuya identificacién es opcional en caso de estar instalados, y stmbolos utilizados para tal fin

Lugar (2)

N° del N Mando/ Identificado
simbolo Dispositivo indicador mediante un
disponible () simbolo ()
1 Freno de estacionamiento
2 Limpiaparabrisas trasero
3 Lavaparabrisas trasero
4 Lava/limpiapara-
brisas trasero combinado
5 Lava/limpiapara-
brisas intermitente
6 Avisador actistico (bocina)

7 Cap6 delantero

8 Capb trasero

9 Cinturén de seguridad

10 Presi6n del
’ aceite del motor

11 Gasolina sin plomo

si.

opcional.
en mando, indicador o luz testigo.
muy proximo.

[ T I |

no disponible o no disponible por separado.

Luz testigo
disponible (*)

identificado
mediante un
simbolo (1)
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9.10.3.
9.10.3.1.
9.10.3.2.
9.10.3.3.
9.10.3.4.
9.10.3.4.1.
9.10.3.4.2.
9.10.3.4.3.

9.10.3.4.4.

9.10.3.5.
9.10.3.5.1.
9.10.3.5.2.
9.10.3.6.
9.10.3.6.1.
9.10.3.6.2.
9.10.3.7.
9.10.3.7.1.
9.10.3.7.2.

9.10.4.

9.10.5.

9.10.5.1.
9.10.5.2.
9.10.5.2.1.

9.10.5.2.2.

9.10.5.2.3.

9.10.5.2.4.

9.10.5.3.

9.10.6.

9.10.6.1.

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

10. 8. 92

Asientos

Caracteristicas: descripcién y planos

De los asientos y sus puntos de anclaje: ..........oooieiiiiiiiiiiii i
Del sistema de ajuste: ......... F e e e e et et
Del sistema de desplazamiento y de bloqueo: .........ovviiiiiiiiiiiiiiiieriiieiiieninenns

Los puntos de anclaje del cinturén de seguridad si estdn incorporados a la estructura del asiento:

Coordenadas o plano del punto R (¥)

Asiento del conductor: ........oouiuiiiiiii i e e
Todos los demds asientos: ...........oeuneintintiineene ettt ia i
Angulo previsto del respaldo del asiento:

Asiento del conductor: ... o i i e i e e
Todos 10s demads aSientos: .........i.eiiuineneet ettt iieaaaeataeaaanaeraaaanaans
Gama de posiciones de ajuste del asiento

Asiento del conductor: ............ ..ol e e
Todos los demads asientos: ........couveiiniiiiiiiiiiiiiii ittt

Tipo de apoyacabezas (uno o mas) (especifiquese el nimero de homologacidn, si se dispone de él):

Sistemas de calefaccién del habitaculo:

Breve descripci6n del tipo de vehiculo con respecto al sistema de calefaccién si éste utiliza el calor
procedente del liquido de refrigeracién del motor: .............ocvui et

Descripcién detallada del tipo de vehiculo con respecto al sistema de calefaccion si se utiliza como
fuente de calor el sistema de refrigeracién o los gases de escape del motor, incluyendo:

Plano esquemitico del sistema de calefaccion en el que se muestre su posicion en el vehiculo:

Plano esquematico del intercambiador de calor para los sistemas de calefaccién que utilicen los
gases de escape, o de los elementos donde se produce el intercambio de calor (para los sistemas de
calefaccién que utilizan el aire de refrigeracion del motor): ......c.oiviviiiiiiiiiiininen.,

Plano seccional del intercambiador de calor o de las partes donde se produce el intercambio que
indique el espesor de la pared, los materiales utilizados y las caracteristicas de la superficie:

Se especificardn los detalles de los demés componentes esenciales del sistema de calefacciéon como,
por ejemplo, el electroventilador respecto a su método de construccién y datos técnicos: ....

Consumo eléctrico maximo: ...... kW

Componentes que afectan al comportamiento del mecanismo de direccién en caso de
impacto

Descripcién detallada que incluya fotografia(s) y/o plano(s) del tipo de vehiculo con respecto a
estructura, dimensiones, lineas y materiales que constituyen la parte delantera del vehiculo
respecto al mando de direccién, incluidos los componentes disefiados para contribuir a la
absorcién de energia en caso de impacto contra el mando de direccién: ....................
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9.10.6.2. Fotografia(s) y/o plano(s) de otros componentes del vehiculo que no sean los descritos en el
punto 9.10.6.1 e influyan en el comportamiento del mecanismo de direccién en caso de impacto,
segun la identificacién de los mismos proporcionada por el fabricante con la aprobacién del

E T o BB e 11T o P
9.11. Salientes exteriores
9.11.1. Disposicion general (plano o fotografias) que indique la posicién de las secciones y vistas anexas:
9.11.2. Planos y/o fotografias por ejemplo, y si procede, de los montantes de puertas y ventanas, las

rejillas de toma de aire, la rejilla del radiador, los limpiaparabrisas, los vierteaguas, las manillas,
los carriles de deslizamiento, los alerones, las bisagras y los cierres de las puertas, los ganchos, los
anillos para los ganchos, los elementos decorativos, los simbolos, emblemas y huecos, y cualquier
otro saliente exterior o parte de la superficie exterior que pueda considerarse como peligrosa (por
ejemplo: los dispositivos de alumbrado). Si las piezas enumeradas en la frase anterior no son
exactas, a efectos de documentacién pueden sustituirse por fotografias acompaiiadas, si fuera

necesario, de detalles dimensionales y/0 de un texto: ........c.coiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaen
9.11.3. Plano de las partes de la superficie exterior conforme al punto 6.9.1 del Anexo I de la Directiva
F4/483/CEE: .. e e e it
9.11.4. Piano de los parachoques: ............ciiiiiiiiiiiiiii i e
9.11.5. | Plano de la linea del suelo: ........ooviuiuiiii i i e e
9.12. Cinturones de seguridad y/o otros sistemas de retencién
9.12.1. Numero y emplazamiento de los cinturones de seguridad,‘ de los sistemas de retencion y de los

asientos para los cuales estan previstos:

(LC = lado del conductor, LA = lado del acompariante, C = centro)

LC/LA/C Marca completa de homologacién CEE Si procede, variante

Asiento delantero

Asiento trasero

Opciones (por ejemplo, para los asientos de altura regulable, dispositivo precarga,

etc.)

9.12.2. Numero y localizatién de los anclajes de los cinturones de seguridad y prueba de cumplimiento de
: la Directiva 76/115/CEE modificada (es decir, nimero de la homologacion parcial CEE o del
informe de las pruebas): ....... ... il e e e e

9.13. Anclajes de los cinturones de seguridad
9.13.1. Fotografias y/o planos de la carroceria que indiquen la localizacién y las dimensiones de los
anclajes reales y efectivos, asi como el punto R: ..o
9.13.2. Planos de los anclajes de los cinturones de seguridad y de las partes de la estructura del vehiculo a

las que estdn sujetos (indiquese el material): ........... . .,
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9.13.3.

9.13.4.

9.14.

9.14.1.

9.14.2.

9.14.3.

9.14.4.

9.14.5.

9.14.6.

9.14.7.

9.15.

9.15.1.

Denominacién de los tipos (*) de cinturén de seguridad autorizados para ser montados en los
anclajes con los que va equipado el vehiculo: :

Emplazamiento del anclaje

en la estructura en la estructura |
del vehiculo del asiento

Parte delantera .
exteriores

anclajes inferiores o
interiores

Asiento derecho

anclaje superior

derecha

anclajes inferiores { . .
izquierda

Asiento central
anclaje superior

{ exteriores

. . interiores
Asiento izquierdo

anclaje superior

Parte trasera

o . exteriores
anclajes inferiores

. interiores
Asiento derecho

anclaje superior

anclajes inferiores

{ derecha

. izquierda
Asiento central

{ anclajes inferiores

anclaje superior

. . exteriores
anclajes inferiores

) . interiores
Asiento izquierdo

anclaje superior

Descripcion de un tipo especial de cinturén de seguridad, en el cual el anclaje est4 instalado en el
respaldo del asiento o incorpora un dispositivo de disipacién de energia: ...................

Espacio para colocar las placas de matricula posteriores (especifiquense los margenes cuando
proceda; pueden utilizarse planos)

Altura del borde superior al suelo: ........ ... i
Altura del borde inferior al suelo: ... . .. i e
Distancia de la linea central al plano longitudinal medio del vehiculo: .....................
Distancia desde el borde izquierdo del vehiculo: ........co.oviiiiiiiiiiiiiiii i,
Dimensiones (largo x anch‘o): ............................................................
Inclinacién del plano con respecto a la vertical: .. ... ... oo
Angulo de visibilidad en el plano horizontal: .........ccoiiveiiiiiiiiiiireiiiiiiireaes
Proteccién trasera contra el empotramiento

Plano de las partes del vehiculo esenciales para la proteccion trasera contra el empotramiento, es
decir, plano del vehiculo y/o bastidor en el que aparezca la localizacién y el montaje del eje de
cola, plano del montaje y/ o de los accesorios de la proteccién trasera contra el empotramiento. Si

esta proteccién no consiste en un dispositivo especial, el plano ha de mostrar claramente que se
cumplen las dimensiones Obligatorias: ...........c.ieiiiiiiiiiiiii i e

(*) Véanse los puntos 1.1.3 y 1.1.4 del Anexo Il de la Directiva 77/541/CEE para averiguar los simbolos que deben utilizarse.
Cuando se trate de cinturones de seguridad del tipo «S», indique de qué clase de tipo(s) se trata.



10. 8. 92 Diario Oficial de las Comunidades Europeas N° L 225/31

9.15.2. Si la proteccién trasera contra el empotramiento consiste en un dispositivo especial, adjintese una
descripcién completa y/o planos del mismo (incluidos los elementos de montaje y accesorios); si
se ha obtenido la homologacién como unidad técnica independiente, désde el numero de

homologacion: ... .oiiiiitiiiii i i e e e e e
9.16. Guardabarros de las ruedas
9.16.1. Breve descripcidn del vehiculo con respecto a sus guardabarros: .............ooiiiiiiaal.
9.16.2. Planos detallados de los guardabarros de las ruedas y de su disposicién en el vehiculo en los que se
indiquen las dimensiones especificadas en la figura 1 del Anexo I de la Directiva 78/549/CEE y se
. tengan cuenta las distintas combinaciones de neumadticos y ruedas: ...... .. .00
9.17. Placas reglamentarias
9.17.1. Fotografias y/o planos del emplazamiento de las placas e inscripciones reglamentarias y del
numero de bastidor: .......uiuniiiiiiii i e e e
9.17.2. Fotografias y/o planos de la parte oficial de las placas e inscripciones (ejemplo completo con
Fo T T 41 e U=
9.17.3. Fotografias y/o planos del niimero de bastidor (ejemplo completo con dimensiones): .......
9.17 4. Nota descriptiva sobre la conformidad con el requisito del punto 3 del Anexo I de la Directiva
76/114/CEE, emitida por el fabricante: ........ ... ... il
9.17.4.1. Se explicar4 el significado de los caracteres de la segunda parte y, cuando proceda, de la tercera,
que hayan sido utilizados para cumplir las disposiciones del punto 3.1.1.2: ................
9.17.4.2. Si los caracteres de la segunda parte tienen como objetivo cumplir con los requisitos del punto
3.1.1.3, se indicardn dichos caracteres: ...........cciiiiiuiieenieiiia et
9.18. Eliminacién de radiointerferencias
9.18.1. Descripciéri y planos o fotografias de las formas y los materiales de la carroceria que forman el
compartimento del motor y la zona del habitidculo mds préxima e éste: ................. -
9.18.2. Planos/fotografias de la localizacién de los componentes de metal que se hallan en el
compartimento del motor (por ejemplo, mecanismo de calefaccién, rueda de repuesto, filtro del-
aire, mecanismo de direccion, etC.): .......ceieiiiiireitii it e
9.18.3. Tabla y plano del equipo de control de las radiointerferencias: ............covievnienaenn..
9.18.4. Informacion sobre el valor nominal de las resistencias de corriente continua y, en caso de cables
ignifugos, de su resistencia nominal por metro: ...........ooiiiiiiiiiiii il
10. DISPOSITIVOS DE ALUMBRADO Y DE SENALIZACION LUMINOSA
10.1. Tabla de todos los dispositivos (niimero, marca, modelo, marca de homologacién, intensidad

maxima de las luces de carretera, color, luz testigo): ........ooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin,

10.2. Plano en el que se indique la localizacién de los dispositivos de alumbrado y de sefializacién
IumMENOSa: ..ottt et il eteresecsrsesannasanban
10.3. Para cada luz y catadidptrico especificados en la Directiva 76/756/CEE (modificada), adjuntese

la siguiente informacién (descripcién y/o plano)

10.3.1. Plano que muestre la extensidn de la zona luminosa: ...l
10.3.2. Eje de referencia y centro de referencia: ...........cocoviiiiiiiiian, e
10.3.3. Método de funcionamiento de los faros escamoteables: ............ ... .. oo,
10.3.4. En su caso, instrucciones especiales para el montaje y cableado: ................. .. ..ol
10.4. Luces de cruce: orientacién normal conforme al punto 4.2.6.1 del Anexo I de la Directiva

76/756/CEE
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10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.
10.4.5.
10.4.6.

11.

12.

12.1.

12.1.1.

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

12.1.6.

12.2.

12.2.1.

12.2.2.
12.2.3.

12.2.4.

12.3.

12.3.1.

12.3.2.

12.3.3.

12.4.

12.5.
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Valor inicial de ajuste: ........oooioiiiii e e e
Emplazamiento de la indicacion: ............oooiiiiiiiiiiiiiii s

Descripcién/f)lano (1) y tipo del dispositivo para nivelar los
faros (por ejemplo: automético, de regulacién manual gradual,

de regulacion continua): .....oiiiiiiiiii i solamente para los vehicu-

Mando: ..o e los con dispositivo para
. nivelar los faros

Marcas de referencia: ........ ... coiiiiiiiiiiiiin .

Marcas para condiciones de carga: .......................

_ UNIONES ENTRE VEHICULOS TRACTORES Y REMOLQUES O SEMIRREMOL-

QUES
Clase y tipo del/de los dispositivo(s) de acoplamiento: ...............coiiiviiiiieeennnn...
Maiximo valor D: ...... kN

Instrucciones de montaje del tipo de acoplamiento al vehiculo y fotografias o planos de los puntos
de fijacion al vehiculo previstos por el fabricante; informacién complementaria cuando el tipo de

- acoplamiento se utilice solamente en tipos especiales de vehiculos: ................ ..

Informacién sobre la instalacién de dispositivos de arrastre o placas de soporte especiales (*):
VARIOS
Dispositivo(s) actistico(s) de advertenciar ......c..coeuveieniivnrenenernniiaanrenenenannans

Emplazamiento, método de fijacion, colocacién y orientacidn del dispositivo y sus dimensiones:

Numero de dispositivo(S): . ... cuuunini ettt e e e i .
Marca(s) de homologacion: ..........c..ouieiniiiii ittt itae i ianaeaenens
Grafico del circuito eléctrico/neumatico (1) . ...ouieiiiie it ii ittt
Voltaje o presidn nominal: ... ... . it i i
Plano del dispositivo de montaje: .........o..ueeeiineeenenn.. P
Dispositivos contra la utilizacién no autorizada del vehiculo

Descripcion detallada del tipo de vehiculo con respecto a la disposicidn y el disefio del mando o de
la unidad sobre la que actda este dispositivo de proteccion: ..............oiiiiiiiiiiia,

Planos del dispositivo de proteccion y de su montaje en el vehiculo: ................ ...

- Descripcién téenica del dispositivo: ...t i

Detalles de las combinaciones de cierre utilizadas: ........... o ittt
Dispositivo(s) de remolque

Parte delantera: gancho/anillo/otros (1)

Parte trasera: gancho/anillo/otros/ninguno ()

Plano o fotografia del bastidor/de la zona de la carroceria del vehiculo que indique la
localizacién, fabricacion y montaje del o los dispositivos de remolque: .............. e

Detalles sobre otros dispositivos que no estén relacionados con el motor y destinados a influir en el
consumo de combustible (si no estdn incluidos en otros puntos): ...l

Detalles sobre otros dispositivos que no estén relacionados con el motor y destinados a reducir el
ruido (si no estuvieran recogidos €N OLrOS PUMLOS): .« .vuvetrreuenrnenereentuenenencnroeness
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Notas

(1} TAchese lo que no proceda.
(2) Especifiquese la tolerancia.

(?) En el caso de dispositivos homologados, podr4 sustituirse la descripcién por una referencia a la
* homologacién. Asimismo no serd necesaria la descripcién de los elementos cuya constitucién sea claramente
visible en los graficos o planos que se adjunten.

Para cada punto al que deban adjuntarse fotografias o planos, indiquense los nimeros de los anexos
correspondientes.

(*) Si el medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripcién del vehiculo,
unidad técnica independiente o componente a que se refiere esta ficha de caracteristicas, tales caracteres se-
sustituirdn en la documentacién por el simbolo: “?” (por ejemplo, ABC??21232?).

(°) Clasificacion segun las definiciones enumeradas en el Anexo II A.
() Si es posible, denominacién de acuerdo con las Euronormas; de lo contrario, facilitese:

— descripcién del material,
— limite de fluencia,

— carga ultima,

— elongacién (en porcentaje),

— dureza Brinell.

(¢) Para los modelos que tengan una versién con cabina normal y otra con cabina litera, indiquense las
dimensiones y masas en ambos casos.

(f) Norma ISO n® 612 - 1978, término n° 6.4.

(8) Norma ISO n° 612-1978, término n® 6.19.2.
(") Norma ISO n° 612-1978, término n° 6.20:
Norma ISO n° 612 -1978, término n°® 6.5.

(") Norma ISO n° 612 -1978, término n° 61
(*y Norma ISO n° 612 —1978, término n® 6.2.

() Norma ISO n° 612 - 1978, término n° 6.3.
(™) Norma ISO n®° 612 -1978, término n° 6.6.

(") Norma ISO n° 612 -1978, término n° 6.7.

(

)
) Se calcula que la masa del conductor es de 75 kilogramos y que el depdsito de combustible se haila lleno al
90 % de la capacidad especificada por el fabricante.

(P) El «voladizo de enganche» es la distancia horizontal entre el enganche de los remolques con el eje central y la
linea central del eje o ejes posteriores.

(%) Si los sistemas y motores no son convencionales, el fabricante ha de proporcionar detalles equivalentes a los
que aparecen recogidos aqui.

(") Redondéese esta cifra con precision de una décima de milimetro.

(°) Este valor ha de calcularse basindose en © = 3,1416 y asimismo ha de redondearse con precision de
1 cm3.

) Ha de determinarse conforme a lo dispuesto en la Directiva 80/1269/CEE.

Ha de determinarse conforme a lo dispuesto en la Directiva 80/1268/CEE.

Para cada variante propuesta se han de especificar los detalles particulares de la misma.
Se permite un margen de tolerancia del 5%.

X) - Por punto «R» o punto de referencia de asiento se entendera el punto definido en los planos del constructor
p P punte P

para cada asiento, localizado en relacién con el sistema de referencia de tres dimensiones con arreglo a lo

dispuesto en el Anexo III de la Directiva 77/649/CEE:

(*) El caso de remolques y semirremolques y en el de vehiculos enganchados a un remolque o semirremolque, los
cuales ejercen una carga vertical significativa en el dispositivo de acoplamiento o quinta rueda, esta carga,
dividida por la aceleracién normal de la gravedad, se incluird en la masa méixima técnicamente
admisible.

(*) Por «mando avanzado» se entender4 la configuracién en la que mas de la mitad de la longitud del motor se
halla situada por detras del punto mas avanzado de la base del parabrisas y el eje del volante en el cuarto
anterior de la longitud del vehiculo.
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ANEXO II

DEFINICION DE CATEGORIAS Y TIPOS DE VEHICULOS

A. Las categorias de vehiculos se definen de acuerdo con la siguiente clasificacion:

1.

4.1.

Categoria M:  Vehiculos de motor destinados al transporte de personas y que tengan por lo menos
cuatro ruedas.

Categoria M;: Vehiculos destinados al transporte de personas que tengan, ademas del asiento del
conductor, ocho plazas como méximo.

Categoria M,:  Vehiculos destinados al transporte de personas que tengan, ademas del asiento del
conductor, més de ocho plazas y cuya masa maxima no supere las S toneladas.

Categoria M;:  Vehiculos destinados al transporte de personas que tengan, ademas del asiento del
conductor, mas de ocho plazas y cuya masa maxima supere las § toneladas.

Categorfa N:  Vehiculos de motor destinados al transporte de mercancias que tengan por lo menos
cuatro ruedas.

Categoria N;:  Vehiculos destinados al transporte de mercancias con una masa maxima no superior
a 3,5 toneladas.

Categoria N;:  Vehiculos destinados al transporte de mercancias y con una masa maxima superior a
3,5 toneladas pero inferior a 12 toneladas.

Categoria N3:  Vehiculos destinados al transporte de mercancias y con una masa maxima superior a
12 toneladas.

Cuando se trate de un vehiculo tractor destinado a ser acoplado a un semirremolque o a un remolque
de eje central, la masa que se tomara en consideracion para clasificar el vehiculo ser4 la del vehiculo
tractor en orden de marcha a la que se afiadird la masa correspondiente a la maxima carga estatica
vertical transferida al vehiculo tractor por el semirremolque o el remolque de eje central y, cuando
proceda, la masa m4xima de la propia carga del vehiculo tractor.

- Categoria O:  Remolques (incluidos los semirremolques)

Categoria O;: Remolques cuya masa méxima sea inferior a 0,75 toneladas.

Categoria O,: Remolques con una masa méxima superior a 0,75 toneladas pero inferior a
3,5 toneladas.

Categoria O;: Remolques con una masa maxima superior a 3,5 toneladas pero inferior a
10 toneladas. i

Categoria O,:  Remolques con una masa maxima superior a 10 toneladas.

Cuando se trate de un semirremolque o de un remolque de eje central, la masa méxima que se tomara
en consideracién para clasificar el vehiculo serd la carga vertical estatica transmitida al suelo por el eje
o ejes del semirremolque o del remolque de eje central cuando estén acoplados al vehiculo tractor y
cargados al méximo.

Vehiculos de las categorias M y N arriba mencionadas, considerados como vehiculos todo terreno en
las condiciones de carga y de verificacién que se describen en el punto 4.4 y seguin las definiciones y los
planos del punto 4.5.

Todo vehiculo de la categorfa N, con una masa méxima no superior a 2 toneladas, asi como todo
vehiculo de la categoria M, serd considerado como vehiculo todo terreno si va provisto de:

— al menos, un eje delantero y un eje trasero, concebidos para poder ser simultineamente
propulsores, incluidos los vehiculos en los que pueda desembragaise la motricidad de un eje;

— al menos un dispositivo de bloqueo del diferencial o un mecanismo de efecto similar, y si pueden
subir una pendiente del 30 %, calculada para un vehiculo unitario.

Ademis de ello, estos vehiculos deberan satisfacer al menos cinco de los seis requisitos siguien-
tes:

— presentar un 4ngulo de ataque de 25° como minimo,
— presentar un 4ngulo de salida de 20° como minimo,

— presentar un angulo de rampa de 20° como minimo,

10. 8. 92
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4.2.

4.3.

4.4,

4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

4.4.4.

4.5.

4.5.1.

— la altura minima del eje delantero serd de 180 mm,

— la altura minima del eje trasero serd de 180 mm,

— la altura minima entre los ejes serd de 200 mm.

Todo vehiculo de la categoria N, con una masa méxima superior a 2 toneladas, o de las categorias N,
M, y M3 con una masa maxima no superior a 12 toneladas sera considerado como vehiculo todo

terreno, tanto si todas sus ruedas son motrices, incluidos los vehiculos en los que sea posible
desembragar la motricidad de un eje, como si el vehiculo satisface los tres requisitos siguientes:

— tener al menos un eje delantero y uno trasero concebidos para ser simultdneamente motores,
incluidos los vehiculos en los que sea posible desembragar la motricidad de un eje,

— ir equipados, al menos, con un dispositivo de bloqueo del diferencial o de un mecanismo de efecto
similar,

— poder salvar una pendiente del 25 % (calculada para un vehiculo unitario).
Todo vehiculo de la categoria M; con una masa maxima superior a 12 toneladas o de la categoria N
ser4 considerado como vehiculo todo terreno si estd concebido para que todas las ruedas sean motrices

simultdneamente, incluidos los vehiculos en los que sea posible desembragar la motricidad de un eje, o
si el vehiculo satisface las exigencias siguientes:

— al menos la mitad de las ruedas son motrices,

— dispone de, al menos, un dispositivo de bloqueo del diferencial o de un dispositivo de efecto
similar,

— puede salvar una pendiente del 25 % (calculada para un vehiculo unitario),

— cumple, al menos, cuatro de los seis requisitos siguientes:
— presenta un angulo de ataque de 25° como minimo,
— presenta un 4ngulo de salida de 25° como minimo,
— presenta un angulo de rampa de 25° como minimo,
— la altura minima del eje delantero es de 250 mm,
— 'la altura minima entre los ejes es de 300 mm,

— la altura minima del eje trasero es de 250 mm.
Condiciones de carga y de verificacion.

Los vehiculos de la categoria N, con una masa maxima no superior a 2 toneladas y los vehiculos de Ia
categoria M, deberan hallarse en condiciones de marcha, esto es, con liquido de refrigeracién,
lubrificantes, combustible, herramientas, rueda de repuesto y conductor de masa media de 7§
kilogramos.

Los vehiculos que no sean los citados en el punto 4.4.1 deberan estar cargados hasta la masa maxima
técnicamente admisible declarada por el fabricante.

Se comprobari la capacidad de superar las pendientes exigidas (25% y 30 %) mediante simples
calculos. Sin embargo, en casos excepcionales, el servicio técnico podr4 solicitar un vehiculo del tipo
correspondiente a fin de someterlo a una prueba real.

Para la medicién de los dngulos de ataque, de salida y de rampa, no se tendran en cuenta los
dispositivos de proteccién contra el empotramiento.

Definiciones y planos de los 4ngulos de ataque, de salida y de rampa, y de la distancia al suelo.

Por «4ngulo de ataque» se entenderd el angulo maximo entre el plano de apoyo y los planos tangentes a
los neumaticos de las ruedas delanteras, en carga estética, de tal manera que ningtin punto del vehiculo
por delante del eje delantero y ninguna parte rigida del vehiculo, con excepcion de los estribos, se
hallen situados por debajo de dichos planos.
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4.5.2. Por «angulo de salida» se entender4 el 4angulo maximo entre el plano de apoyo y los planos tangentes a
los neumdticos de las ruedas traseras, en carga estitica, de tal manera que ningtin punto del vehiculo
situado por detras del eje trasero y ninguna parte rigida del vehiculo se hallen por debajo de dichos
planos.

TR

@ -"Q\ ]

4.5.3. Por «angulo de rampa» se entender4 el 4ngulo agudo minimo entre dos planos perpendiculares al
plano longitudinal medio del vehiculo y tangentes respectivamente a los neumaticos de las ruedas
delanteras y a los neumdticos de las ruedas traseras, en carga estética, y cuya interseccién toque la
parte rigida inferior del vehiculo fuera de sus ruedas. Este 4ngulo define el cambio de rasante més
pronunciado que puede superar el vehiculo.

lCJD

4.5.4. Por «altura entre los ejes» se entender4 la distancia minima entre el plano de apoyo y el punto fijo mas
bajo del vehiculo.

Los bogies de ejes miiltiples se consideraran como un solo eje.

/10
® Q©)

VIIITEIII BN

0

4.5.5. Por «altura minima del eje» se entendera4 la distancia determinada por el punto m4s alto de un arco de
circulo que pase por el centro de la huella de las ruedas de un eje (de las ruedas interiores en el caso de
neumdticos gemelos) y que toque el punto fijo mas bajo del vehiculo entre las ruedas.

Ninguna parte rigida del vehiculo debe proyectarse en la zona rayada del gréfico. Cuando haya varios
ejes, se indicar4 la altura minima siguiendo su disposicién, por ejemplo: 280/250/250.

.....__._9
=
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B. DEFINICION DE TIPO DE VEHICULO

1. Para los fines de la categoria M;:

Un «tipo» incluird a los vehiculos que no difieran entre si en al menos los siguientes aspectos
esenciales:

— fabricante,
— designacién del tipo realizada por el fabricante,
— aspectos esenciales de la fabricacién y el disefio:
— bastidor/suelo (diferencias obvias y fundamentales),

— unidad motriz (combusti6n interna, eléctrica, hibrida).

«Variante» de un tipo seran los vehiculos pertenecientes a un tipo que no difieran entre si en al menos los
siguientes aspectos esenciales:

— estilo de la carroceria (por ejemplo sedan, con portén trasero, cupé, cabriolet, furgén, etc.);

— unidad motriz:
— principio de funcionamiento (segtin el punto 3.2.1.1 del Anexo III),
— numero de cilindros y disposicién‘,
— diferencias de potencia superiores al 30 % (la mayor es superior a 1,3 veces la menor),

— diferencias de cilindrada superiores al 20 % (la mayor es superior a 1,2 veces la menor),
— ejes motores (nimero, posicién, interconexién),
— ejes directores (nimero y posicion).

Se entender4 por «versién» de una variante el vehiculo que consista en una combinacién de los elementos
que figuran en el expediente de homologacién con arreglo a lo dispuesto en los Anexos Ill y VIIL

La identificacién completa de un vehiculo s6lo mediante sus designaciones de tipo, variante y version debera
corresponder a una definicién precisa y tinica de todas las caracteristicas técnicas necesarias para la puesta en
circulacién del vehiculo y, en particular, el criterio o los criterios necesarios para déterminar los impuestos
aplicables al vehiculo. Estos criterios se fijardn en los.Anexos correspondientes relativos a las informaciones
que deberan darse con vistas a la homologacién. ’
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Si procede aportar la informacion que figura a continuacion, ésta se presentard por triplicado e ird acompafnada de -

ANEXO Il

FICHA DE CARACTERISTICAS PARA LA HOMOLOGACION CEE DE UN VEHICULO

PARTE ]

una lista de los elementos incluidos. Los planos, en su caso, se presentaran a la escala adecuada, suficientemente
detallados y en formato A4 o doblados de forma que se ajusten a dicho formato. Las fotografias, si las hubiere,
seran suficientemente detalladas. .

N
Si los sistemas, componentes o unidades técnicas independientes tienen funciones controladas electrénicamente, se
suministrara informaci6n relativa a sus prestaciones.

0.
0.1.
0.2.
0.3.
0.3.1.
0.4.
0.5.
0.8.

1.1.
1.3.
1.3.2.
1.3.3.
1.4.
1.6.
1.8.

2.1,
2.3.1.
2.3.2.
2.4,
2.4.2.1.
2.4.2.2.
2.42.3.

2.6.

2.6.1.

2.8.

2.8.1.

2.9.

GENERALIDADES

Marca (£azomn SOCIAl): ..o iiii it i i i it it it et e i et e eaaean
Tipo y denominacidn(es) comercial(es) general(es): ..........cviiiiiiiiieiiieeiiieeneiiiaas
Medio de identificacién del tipo de vehiculo, si estd marcado en éste Gy e
Emplazamiento de €Stas MAarCas: ......euvveruuenerenenearnereeseseseneerasornsoeasennees
Categoria de vehiculo (C): ...oiniiiii i i i e i e i e e e
Nombre y direccion del fabricante: .........oiieniieeiireriinreininineernecioressneneens

Direccién(es) de la(s) planta(s) de montaje: .......ocovininiiiiiiiiiiiiiiiiiii i

CONSTITUCION GENERAL DEL VEHICULO

Fotografias y/o planos de un vehiculo tipo: .............. oLl e
Numero de ejes y ruedas (si procede, nimero de orugas o bandas de rodamiento): .........
Numero y localizacién de los ejes directores: .........oveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiienennens
Ejes motores (nimero, localizacion, interconexion): ...........ccoiuviiiiniiinenuariinninns
Bastidor (en caso de que exista) (plano general): ........ ................................
Emplazamiento y disposicién del motor: .......c.vviinviiininiieiiiiiiieniiiiiieieeniiens
PosICION de CONAUCCION: o\ttt ittt ensteneeenasenssennseansoerassnasanens
MASAS Y DIMENSIONES (e) (en kg y en mm)

(si fuera pertinente, hdgase referencia a los planos)

Distancia(s) entre ejes (a plena carga) L T
Via de cada eje director (): ...oiviieiiiiiiiiii e e,
Via de 10s demas €jes (): .. vovvureretineerrent e ane e eiaeeaiaes e,
Gama de dimensiones (generales) del vehiculo

Longitud (1): o.uvviettiiii e F
ANCRULE (K)ot

Altura (en vacio) (!) (en caso de suspension en altura, ha de indicarse la posicién normal de
B 1Y ol ) g

Masa del vehiculo carrozado en orden de marcha o masa del bastidor con cabina si el fabricante
no suministra la carroceria (incluidos el liquido de refrigeracién, los lubrificantes, el combustible,
las herramientas, la rueda de repuesto y el conductor) (°) (mix. y min. de cada versién): ...

Distribucién de dicha masa entre los ejes y, en el caso de un semirremolque o un remolque de eje

Masa maxima en carga técnicamente admisible declarada por el fabricante (max. y min. de cada
R 53103+ ) I 4

Distribucion de dicha masa entre los ejes y, en el caso de un semirremolque o de un remolque de eje
central, carga sobre el punto de acoplamiento (max. y min. de cada versién): ..............

Masa maxima técnicamente admisible sobre cada eje y, si se trata de un semirremolque o un
remolque de eje central, sobre el punto de acoplamiento declarada por el fabricante: .......
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2.10.

2.10.1.
2.10.2.
2.10.3.
2.10.4.
2.10.5.
2.10.6.
2.11.

2.11.1.

3.
3.1,
3.1.1.

3.2,
3.2.1.1.

3.2.1.2.
3.2.1.3.
3.2.1.8.
3.2.2.
3.24.
3.24.1.
3.24.2.
3.2.4.2.1.
3.2.4.2.2.
3.24.3.
3.2.7.
3.2.8.
3.2.8.1.
3.2.12.
3.2.12.2.

3.2.12.2.1.
3.2.12.2.2.
3.2.12.2.3.
3.2.12.2.4.
3.2.12.2.5.
3.2.12.2.6.
3.2.12.2.7.

3.2.13.

3.3.
3.3.1.

Masa maxima del remolque que se puede acoplar

1o e 1 T
SemirremOlQUE: ...ttt i e e it
Remolque de eje central: ......oooiiiiiiii i e e
Masa maxima del conjunto: ..ottt i it
El vehiculo es/no es (1) adecuado para remolcar cargas (s6lo en el caso de vehiculos M,)
Masa maxima del remolque sin frenos: .........cooiiiiiiiiiiii i e
Carga vertical maxima

En el punto de enganche del vehiculo con el remolque: ................cciciiiiiiiiiiiia.

UNIDAD MOTRIZ (9)
Fabricante: .........cciiiiiiiiiiiiiiienn., F P

Cédigo del motor asignado por el fabricante (el que aparece en el motor u otros medios de
Identificacion): ... iiuit ittt i i e

Motor de combustién interna

Principio de funcionamiento: encendido por chispa/encendido por compresién, cuatro tiempos/
dos tiempos (1)

Numero y disposicion de 1os cilindros: .........coveiiiiiiiiiiiiiiii it
Cilindrada (°): ...... cm?
Potencia méxima neta (t): ...... kWa...... min~!

Combustible: diésel/gasolina/gas licuado de petréleo/otros (1)

Alimentacion del motor

Por carburador(es): si/no (!)

Mediante inyeccién del combustible (sélo encendido por compresién): si/no (1)

Descripcion del SIStemMa: . ......u.eunerentiinttie it eie e cia et eitiiie e
Principio de funcionamiento (inyeccién directa, precimara/cdmara de turbulencia) (*): .....
Por inyeccién de combustible (s6lo. encendido por chispa): si/no (1)

Sistema de refrigeracién (por liquido/por aire) (?)

Sistema de admisién

Turbo-alimentado: si/no (1)

Medidas adoptadas contra la contaminacién atmosférica:

Dispositivos adicionales contra la contaminacién (si existiesen y si no estuvieren recogidos en otro
punto):

Convertidor catalitico: si/no (1)

Detector de oxigeno: si/no (!)

Inyeccidn de aire: si/no (1)

Reconduccién de los gases de escape: si/no (1)

Sistema de control de las emisiones evaporantes: si/no (1)

Purgador particulado: si/no ()

Otros sistemas (descripcién y funcionamiento): .........coviivieiinineeirnenencnens e

Localizacién del simbolo del coeficiente de absorcién (sélo para los motores con encendido por
Lo 1T 3 4 T )

Motor eléctrico

Tipo (bobinado, eXcitaciOn): ......ccvuvininiiiiiiiiiiiiii ittt
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3.3.1.1. Potencia méxima por hora: ...... kw
3.3.1.2. Tensién de marcha: ...... A%
3.3.2. Bateria
3.3.2.4. POSICION: ..ttt e e e e e e e -
4. TRANSMISION (Y)
4.2, Tipo (mecénica, hidrdulica, eléctrica, etc.): ....oiniiiiii it ii it eienanennas
4.5. Caja de cambios
4.5.1. Tibo [manual/automatica/CV T (1) .. ittt i et citeaeaieaeaanann
4.6. Relaciones de transmisién
Relaciones internas de la Relacidn(es) de la
caja de cambios transmision final
(relacién de las (relacién de las .
Marchas revoluciones del motor revoluciones del eje de T(g: ltf:n;::?scilg: e
con las del eje de transmisién de la caja de
transmision de la caja de cambios con las de la
cambios) rueda de traccién)
Maix. para CVT (*)
1
2
3
Min. para CVT (*)
Marcha atris
(*) Continuously Variable Transmission (Transmisién variable continua).
4.7. Velocidad méxima del vehiculo y marcha en la que se alcanza (en km/h) (¥): ..............
L]
6. SUSPENSION
6.2. Tipo y constitucién de la suspension de cada eje o rueda:
6.2.1. Regulacién en altura: si/no (1)
6.6.1. Combinacién(es) de neumitico y rueda
[Indique la denominacién del tamaiio de los neumiticos, su indice minimo de capacidad de carga
y el simbolo de la categoria de velocidad minima, sefiale el o los tamaiio(s) de la llanta y el (los)
bombeo(s) de las ruedas]
6.6.1.1. 8 T
6.6.1.2. 2 T
etc.
6.6.2. Limites superior e inferior de los radios bajo carga
6.6.2.1. 33 T
6.6.2.2. ST 2N

etc.
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7.2.

7.2.1.
7.2.2.
7.2.3.

8.9.

9.1.
9.3.
9.3.1.
9.10.
9.10.3.

9.10.3.1.
9.10.3.2.

9.10.4.

9.17.
9.17.1.

9.17.4.

9.17.4.1.

9.17.4.2.

11.

DIRECCION
Mecanismo y mando
TipO de MeCANISMO: . .vuvreiitreeniaeeienttieeetetnenseetntnonsrorsesensnenessenensans

Transmision a las ruedas: ........ccoiviiiiniiiinean... S PN

FRENOS

Se han de especificar los siguientes detalles y, en su caso, las formas de identificaciéon
Descripcién breve de los dispositivos de frenado (conforme a lo dispuesto en el punto 1.3 del
Anexo IX de la Directiva 71/320/CEE): ........ccoiiiiiiiininn. R R Ry
CARROCERIA

Tipo de carroceria: ........ I
Puertas de los ocupantes, cerraduras y bisagras

Configuracion y niimero de Puertas: ........o.eeveeeervneeeeeesrosneosioenss e
Acondicionamiento interior

ASIEIITOS: L\ vt i it tiretaten it et entneetarat et itionentitarenonatastonsnoanctonenrenesins
11 T3 o
Localizacién y disposicion: ..........covviviiniiinnin e e,

Tipo de apoyacabezas (uno o mas) (especifiquese el nimero de homologacién, si se dispone de él):

Placas reglamentarias

Fotografias y/o planos del emplazamiento de las placas e inscripciones reglamentarias y del
niimero de bastidor: ... ... e e i

Nota descriptiva sobre la conformidad con el requisito del punto 3 del Anexo I de la Directiva
76/114/CEE, emitido por el fabricante

Se explicara el significado de los caracteres de la segunda parte y, cuando proceda, de la tercera,
que hayan sido utilizados para cumplir las disposiciones del punto 3.1.1.2: ................

Si los caracteres de la segunda parte tienen como objetivo cumplir con los requisitos del punto
3.1.1.3, se indicardn dichos Caracteres: .........voeeeieieinnneeroreroroorosaesensseasssss

UNIONES ENTRE VEHICULOS TRACTORES Y REMOLQUES O SEMIRREMOLQUES

Clase y tipo de dispositivo(s) de acoplamiento: ............c.coiiiiiiiiiiiiiiiiiiii..,

PARTE 1l

Matriz que muestra las combinaciones permisibles en las diferentes versiones de vehiculos de los puntos de la
parte [ que tienen varios subpuntos. Para cada concepto de los que tienen varios subpuntos se utilizara en este
cuadro una letra prefijo que indicard qué concepto (o conceptos) de un punto concreto son aplicables a una versién

determinada.

Se cumplimentard un cuadro por cada variante dentro de un tipo.

Para el cilculo de los impuestos aplicables no podrdn combinarse mas de un valor de los siguientes parametros
dentro de una version:

— Distancia entre ejes.

— Masa del vehiculo con carroceria en orden de marcha. -

— Masa del vehiculo (sin conductor, liquido de refrigeracién, lubricante, ni conductor).

— Masa maxima técnicamente autorizada en cada eje.

— Masa méxima en carga técnicamente admisible.

— Cilindrada del motor.



N° L 225/42 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 10. 8. 92

— Maixima potencia neta.

— Tipo de caja de cambios.

- Numero de marchas, relaciones de éstas y relacién final de la transmisidn.

— Limites superior e inferior de los radios bajo carga de los neumaticos instalados en cada eje.

— Numero de asientos.

Los conceptos varios que pueden combinarse sin restricciones dentro de una variante se enumeraran en la columna
denominada «todos».

Punto n°® todos Version 1 Versién 2 etc. Version n®

Esta informacién podra presentarse con otro formato siempre que se cumpla la finalidad original.

Cada variante y cada versién deber4n identificarse mediante un cédigo numérico o alfanumérico que deber4
indicarse también en el certificado de homologacién (Anexo IX) del vehiculo de que se trate.

PARTE III
Numeros de homologacién de las Directivas particulares

Proporcione la informacién exigida mediante el siguiente cuadro acerca de los elementos (*) aplicables a este
vehiculo en el Anexo IV u XI. (Deberan incluirse todas las homologaciones pertinentes de cada elemento.)

. Estado miembro
Elemento h(r:lnl-:gl‘;“;ggn que expide la Fechﬁad? 6[ a Variantes/ versiones
8 homologacién (1) amphacion
Firma ... e

Cargo que desempeiia dentro de la empresa .........

Fecha ..ottt ittt eaes

(*) No serd necesario dar informacién acerca de los componentes siempre que ésta esté incluida en el correspondiente certificado de
homologacién de la instalacién. ' :
(*) Se indicard este dato en caso de que no pueda deducirse del nimero de homologacién.
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ANEXO 1V

LISTA DE REQUISITOS PARA LA HOMOLOGACION DE VEHICULOS

PARTE I
Lista de Directivas particulares

(Teniendo en cuenta, cuando proceda, el dmbito de aplicacidon y la ultima modificacién de las Directivas

particulares enumeradas a continuacién.) .
e e e bl T
M, |M; M, E N:|N; |0, |00, |0,
1. Nivel sonoro 70/157/CEE L 42 de 23. 2. 1970, p. 16 X[ X |X|x|x|x
2. Emisiones 70/220/CEE L 76 de 6. 4. 1970, p. 1 X | x| xi{x|{x|x
3. Depdsitos de carburante/dispositivos de )
proteccion trasera 70/221/CEE L 76 de 6. 4. 1970, p. 23 X[ XX |X[X]|X|[x|x]|X]|x
4. Espacio placas traseras de matricula 70/222/CEE L 76 de 6. 4. 1970, p. 25 XXX |{xix|x|[x|x|x]|x
5. Mecanismos de direccién 70/311/CEE L 133 de 18. 6. 1970, p. 10 X[ X |[x|x|x|x|x|x]|x]|x
6. Cerraduras y bisagras de las puertas 70/387/CEE L 176 de 10. 8. 1970, p. 5 X{xixIx|{xIxix]xIx]|x
7. Avisador acustico 70/388/CEE L 176 de 10. 8. 1970, p. 12 XX |xX|Ix!x|x
8. Retrovisores ‘ 71/127/CEE L 68 de 22. 3. 1971, p. 1 X|Ix|[x|[x[x|x
9. Frenado ' 71/320/CEE L 202 de 6. 9. 1971, p. 37 X[ x|[x|x|xix|x]|x]|x]|x
10. Supresién parisitos radioléctricos 72/245/CEE L 152 des6.7.1972,p. 15 X | X |x|x]|x]|x
11. Emisiones del diésel 72/306/CEE L 190 de 20. 8. 1972, p. 1 X|[x|x|x]|x|x
12. Acondicionamiento interior 74/60/CEE L 38 de 11. 2. 1974,p. 2 x
13. Antirrobo : 74/61/CEE L 38 de 11. 2. 1974, p. 22 X |[x|x|x|x]|x
14. Comportamiento del dispositivo de conduc-
cidn en caso de colisién 74/297/CEE L 165 de 20. 6. 1974, p. 16 X X
15. Resistencia de los asientos 74/408/CEE L 221 de 12. 8. 1974.p. 1 X[ x| X |[x]|x|x
16. Salientes exteriores 74/483/CEE L 256 de 2. 10. 1974, p. 4 X
17. Velocimetro y marcha atras 75/443/CEE L 196 de 26. 7. 1975, p. 1 X |X|x|X|x|x
18. Placas e inscripciones reglamentarias 76/114/CEE L 24 de 30. 1. 1976, p. 1 XX |x[x|x[x]|x]|x]|x]|x
19. Anclajes de los cinturones de seguridad 76/115/CEE L 24 de 30. 1. 1976, p. 6 X | X |[Xx|x|x|x
20. Instalacién de dispositivos de alumbrado y
sefializacién 76/756/CEE L 262 de 27. 9. 1976, p. 1 XIx|[x|[x|x|x|x|x]|x]|x
21. Catadidptricos 76/757/CEE L 262 de 27. 9. 1976, p. 32 X|x|x|x|[x|{xix|x|x]|x
22. Luces (de galibo, de posicién y de fre-
nado) 76/758/CEE L 262 de 27. 9. 1976, p. 54 XX |X|x X[ x| x|x|x
23. Indicadores de direccién 76/759/CEE L 262 de 27. 9. 1976, p. 71 XX |X|x|x|x|[x|x]|x|x
24. Dispositivos de alumbrado de placa poste-
rior de matricula 76/760/CEE L 262 de 27. 9. 1976, p. 85 X[ x|x|x!x|x|x]|x|x]{x
—28. Proyectores (incluidas las ldmparas) 76/761/CEE L 262 de 27. 9. 1976, p. 96 X | x|[x|x|[x]|x
26. Faros antiniebla (delanteros) 76/762/CEE L 262 de 27. 9. 1976, p. 122 X | XX |x|[x]|x
27. Dispositivos de remolque 77/389/CEE L 145 de 13. 6. 1977, p. 41 X|[X|x|x|x]|[x
28. Luces antiniebla (traseras) 77/538/CEE L 220 de 29. 8. 1977, p. 60 X XXX |[x[x]|x|[x]|x]|x
29. Proyectores de marcha atrds 77/539/CEE L 220 de 29. 8. 1977, p. 72 XX | X Ix|x|x|x X | %
30. Luces de estacionamiento 77/540/CEE L 220 de 29. 8. 1977, p. 83 X | X |[X|x|[x]|Xx
31. Cinturones de seguridad 77/541/CEE L 220 de 29. 8. 1977, p. 95 X |[x|x{x|x|x
32. Campo de vision del conductor 77/649/CEE L 267 de 19. 10. 1977,p. 1 | x
33. Identificaciéon de mandos 78/316/CEE L 81 de 28. 3. 1978, p. 3 X |x|x|x|x|[x
34. Dispositivos de deshielo y desempanado 78/317/CEE L 81 de 28. 3. 1978, p. 27 X
35. Limpia/lava parabrisas 78/318/CEE L 81 de 28. 3. 1978, p. 49 X
36. Calefaccion de la cabina 78/548/CEE L 168 de 26. 6. 1978, p. 40 X
37. Guardabarros 78/549/CEE L 168 de 26. 6. 1978, p. 45 X
38. Reposacabezas 78/932/CEE L 325 de 20. 11. 1978, p. 1 X
39. Consumo de carburante 80/1268/CEE | L 375 de 31.12.1980,p.36 |x
40. Potencia del motor ) 80/1269/CEE | L 375de 31.12.1980,p. 46 |x|x|X|x|Xx|X
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41. Emisiones diésel 88/77/CEE L 36de9.2.1988,p. 33 X[ X |[x|x|x]|x
42. Proteccidn lateral 89/297/CEE L 124 de 5. 5. 1989 x| x X | X
43. Vidrios de seguridad 92/22/CEE L 129 de 14. 5. 1992, p. 11 Xix|x{x|x|x|{x|x|x|x
44. Masas y dimensiones (automoéviles) 92/21/CEE L 129 de 14. 5. 1992, p. 1 x|
45. Neumaticos 92/23/CEE L 129 de 14. 5. 1992, p. 95 XX |[x|[x|xix]|x|x|x]|X
46. Acoplamiento 92/  /CEE ces X|X[|X|[X|x]|x|x[x]x]x
47. Sistemas antiproyeccién 91/226/CEE L 103 de 24. 4. 1991, p. § X | X x| X
48. Masas y dimensiones distintas de los

vehiculos del punto 44 92/ /CEE X|Ix|x|[x|x{x|x|x]|x
49. Inflamabilidad 92/ /CEE x
50. Salientes exteriores de las cabinas 92/ /CEE ... X | x| x
51. Limitadores de velocidad 92/24/CEE L 129 de 14. 5. 1992, p. 154 x x| x
52. Vehiculos de servicio publico 92/ /CEE X | X

PARTE II

Cuando se haga referencia a una de las Directivas particulares contempladas en los articulos 3,4, 5,7, 8 u 11, se
considerard que la homologaci6én de acuerdo con los siguientes Reglamentos de la Comisiéon econémica para
Europa [teniendo en cuenta el alcance (!)] es equivalente a la homologacién con arreglo a la Directiva particular
acerca del asunto especificado en el cuadro de la parte I.

N° del Serie d Corri-
Asunto Reglamento crie de Suplemento orrt 2
de base enmiendas gendum (?)
1. Nivel sonoro 51/59 01/— 2/1 1/—
2. Emisiones 83 01 —_ 1
3. Dispositivo de proteccién trasera 58 01 — —
5. Direccién 79 —_ 1 1
6. Cerraduras y bisagras de las puertas 11 02 1 1
7. Avisador actstico 28 — 2 1
8. Retrovisores 46 01 2 1
9. Frenado 13 06 2 —
10. Supresién de parisitos radioeléctricos 10 01 — —
11. Emisiones diésel 24 03 1 —
12. Acondicionamiento interior 21 01 1 1
13. Antirrobo 18 01 — 1
14. Comportamiento del dispositivo de direccién 12 02 — —
en caso de colisién
15. Resistencia de los asientos 17 04 — —
16. Salientes exteriores 26 01 — 1
17. Velocimetro 39 — 1 —
19. Anclajes de los cinturones de seguridad 14 03 — 1
20. Dispositivos de alumbrado y sefializacién 48 — 2 —
21. Catadiéptricos 3 02 1 —
22. Luces de géalibo, de posicién y de frenado 7 01 4 2
23. Indicadores de direccién 6 01 s 2
24. Dispositivos de alumbrado de placa posterior 4 — 4 —
de matricula ;
25. Proyectores (incluidas las lamparas) 1/2/5 01/03/02 3/1/2 1/1/—
8/20/37 04/02/03 4/3/9 —f /2
26. Faros antiniebla (delanteros) 19 02 4 —
28. Luces antiniebla (traseras) 38 — 2 —
29. Proyectores de marcha atris 23 — 4 1
30. Luces de estacionamiento 77 — 2 1
31. Cinturones de seguridad 16 04 5 3
38. Reposacabezas 25/17 03 e f e —/—
39. Consumo de carburante 84 — — —_
40. Potencia del motor 85 — — —
41. Emisiones diésel 49 02 — 1
42. Proteccion lateral 73 — — -
43. Vidrios de seguridad 43 — 3 —
45. Neumiticos 30/54/64 02/—/— 3/4/1 1/2/—

(1) Cuando las Directivas particulares contengan prescripciones de instalacién, se aplicarén asimismo a los componentes y
unidades técnicas independientes homologadas, conforme a los reglamentos de la Comisién econémica para Europa.
(2) Los corrigendos a las precedentes series de enmiendas y/o suplementos también podran aplicarse.
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ANEXO V

PROCEDIMIENTOS PARA LA HOMOLOGACION DE UN VEHICULO

(véase el articulo 4)

Cuando se trate de una solicitud presentada de acuerdo con el apartado 1 del articulo 3, el organismo
competente en materia de la homologacién:

a)

b)

<)

d)

comprobard que todas las homologaciones con arreglo a las Directivas particulares son aplicables a la
norma adecuada de la correspondiente Directiva particular;

remitiéndose a la documentacién, se asegurara de que las especificaciones y datos sobre el vehiculo que se
incluyen en la parte I de la ficha de caracteristicas del vehiculo estan incluidos en el expediente de
homologacién y en los certificados de homologacién de las correspondientes homologaciones expedidas
con arreglo a las Directivas particulares, y cuando un punto de la parte I de la ficha de caracteristicas no esté
incluido en la carpeta de documentos expedidos con arreglo a cualquiera de las Directivas particulares,
confirmar4 que el elemento correspondiente o la caracteristica se ajusta a la informacién del expediente del
fabricante;

en una muestra seleccionada de vehiculos del tipo que se quiere homologar, llevar4 a cabo o dispondré que
se lleven a cabo inspecciones de las piezas y sistemas del vehiculo para comprobar que el vehiculo estd
fabricado de acuerdo con los datos pertinentes, incluidos en la carpeta de documentos autentificada
relativos a las homologaciones expedidas con arreglo a las Directivas particulares;

llevard a cabo o dispondri que se lleven a cabo controles de la instalacién de una unidad técnica
independiente, cuando asi proceda.

El nimero de vehiculos que se inspeccionaran para los fines de la letra c) del apartado 1 ser4 el suficiente para
realizar un control adecuado de las diversas combinaciones que se quieren homologar segtin los siguientes
criterios:

Motor

Caja de cambios

Ejes motores (niimero, posicién, interconexion)
Ejes directores (nimero y posicién)

Estilos de la carroceria

Nimero de puertas

Posicién de conduccion

Numero de asientos

Nivel de equipamiento.

Cuando se trate de una solicitud presentada de acuerdo con el apartado 2 del articulo 3, el organismo
expedidor de la homologacién:

a)

b)

dispondra que se realicen los controles y ensayos exigidos por cada una de las Directivas particulares
pertinentes;

comprobaré que el vehfculo se ajusta a la documentacién y que cumple los requisitos técnicos de cada una
de las Directivas particulares pertinentes;

llevar4 a cabo o dispondra que se lleven a cabo comprobaciones de la instalacién de las unidades técnicas
independientes, cuando asi proceda.
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N° L 225/46 Diario Oficial de las Comunidades Edropeas 10. 8. 92

ANEXO VI
PARTE I

MODELO

Formato méximo A 4 (210 x 297 mm)

CERTIFICADO DE HOMOLOGACION CEE DE UN TIPO DE VEHICULO

para vehiculos completos/completados (1) (2)

Cara 1 ' Sello de la administracién

Comunicacién relativa a:

— homologacién (1),

— extensién de homologacién (1),
— denegacién de homologacién (1),
— retirada de homologacién (1),

de un tipo de vehiculo en virtud de la Directiva 70/156/CEE cuya tltima modificacién la constituye la Directiva

92/53/CEE. )
Nuimero de homologacion de tiPo:......oovuieiiieeininii ittt tiiseiuiaeiieentintacsiesenenenes
Motivos de 12 eXENSION: ... vvueu ittt e e e
0. GENERALIDADES
0.1. Marca (razén social del fabricante): .......ouviiiitiiii ittt ittt ittt
0.2. Tipo y denominacién comercial general:
0.3. Medios de identificacién del tipo de vehiculo, si estdn marcados en éste: ...........oviiininn..
0.3.1. Emplazamiento de eStas MarCas: .. ....ovueetureeetnieeneeasaeiosseoesencesearssnsocasssensns
0.4. Categoria de vehiculo: ... ...o.iniiiiiiiiiiii ittt it ittt e eeetrieaere e enrneneaeaannen
0.5. Nombre y direccién del fabricante del vehiculo de base: ...,
Nombre y direccién del fabricante responsable de la ejecucion de la tiltima fase de fabricacién del
VehiCUlO: .o e e e e e
0.8. Nombre(s) y direccién(es) de la(s) planta(s) de montaje: ............coovvviiiiiiiiiiiiiiiiiann,

El abajo firmante certifica que la descripcién del fabricante que figura en la ficha de caracteristicas adjunta del/de
los ‘vehiculo(s) que se acaba(n) de describir del/de los que el organismo expedidor de homologacién ha
seleccionado (una) unidad(es) que ha(n) sido presentada(s) por el fabricante como prototipo(s) del tipo de vehiculo
es exacta y que los resultados de los ensayos adjuntos son aplicables al tipo de vehiculo.

El tipo de vehiculo cumple/no cumple (*) los requisitos técnicos de la correspondientes Directivas particulares tal y
como se exige en el Anexo IV o en el Anexo XI (1) de la Directiva 70/156/CEE.

Se concede/deniega/retira (*) la homologacién

Se adjuntan: Carpeta de documentos.
Resultados de los ensayos (véase el Anexo VIII).
Nombre(s) de la(s) persona(s) autorizada(s) a firmar los certificados de conformidad, muestras de
su(s) firma(s) e indicacién del (de los) cargo(s) que desempefia(n) en la empresa.

NB: Cuando este modelo se utilice para una homologacién en virtud del apartado 2 del articulo 8, no podré llevar
el titulo «Certificado de homologacién CEE de un tipo de vehiculo», excepto en el caso contemplado en la
letra c) del apartado 2 de dicho articulo cuando la Comisién haya aprobado el informe.

(') Téchese lo que no proceda.
(2) Véase la cara 2.
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Cara 2

Esta homologacién se basa en la(s) homologacién(es) de vehiculos incompletos que se enumeran a continua-

cién:

Fase 1: Fabricante del vehiculo de base ...........iiiiiiiiiiiiiiiiii ittt
Niimero de homologacion de iPo ....... .. oottt ineeaenaenaenaaannn
Fechado ...ivuuiiiiiiiiii it i e e et e et

Fase 2: Fabricante .............cooeivvnnnn. e ety
Nitimero de homologacion de tiPo ......cuuuieeeeiiiiee ettt iiiiteeeiieeaaieeriiaaeeesan .
Fechado ..ovuiiniii i i i i e e i e e e

Fase 3: Fabricante S
Nimero de homologacidon de tipo ....... ... ..ottt i i e i
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PARTE II

MODELO

Formato maximo: A 4 (210 x 297 mm)

CERTIFICADO DE HOMOLOGACION CEE DE UN TIPO DE VEHICULO ~

para vehiculos incompletos (2)

Cara 1 Sello de la administracién

Comunicacion relativa a:

— homologacién de tipo (1),

— extensién de homologacién (1),
— denegacién de homologacién (1),
— retirada de homologacién (1),

de un tipo de vehiculo en virtud de la Directiva 70/156/CEE cuya ultima modificacién la constituye la Directiva

92/53/CEE.
Numero de homologacion de tipo: .........oeiiiiiii ittt i i i it it e ii e e e eaanas
Motivos de la extension: ............ciiiiiiiiiiiiin.... PN
0. GENERALIDADES
0.1. Marca (razén social del fabricante): ... ..ottt ittt it
0.2. Tipo y denominacién comercial general: ........ ettt e iseat it il a i e raeeaa
0.3. Medios de identificacién del tipo de vehiculo, si estdn marcados en éste: ........................
0.3.1. Emplazamiento de estas marcas: ....... e te et e e ettt e
0.4, Categoria de vehiculo: ............ccooviiiiiiiiiii e e
0.5. Nombre y direccién del fabricante del vehiculo de base: ............cooviiinniiiiiniiineninns..
Nombre y direccion del fabricante responsable de la ejecucion de la tltima fase de fabricacion del
VERICUIO: oo e i
0.8. Nombre(s) y direccién(es) de la(s) planta(s) de montaje: ............ et

El abajo firmante certifica que la descripcion del fabricante que figura en la ficha adjunta de caracteristicas de(1)
(los) vehiculo(s) que se acaba(n) de describir [de(l) (los) que el organismo expedidor de la homologacién ha
seleccionado (una) unidad(es) que ha(n) sido presentada(s) por el fabricante como prototipo(s) del tipo de vehiculo]
es exacta y que los resultados de los ensayos adjuntos son aplicables al tipo de vehiculo.

El tipo de vehiculo cumple/no cumple (!)los requisitos técnicos de las correspondientes Directivas particulares que
figuran en el cuadro de la cara 2: '

Se concede/deniega/retira (') la homologacién

(firma)

Se adjuntan: Carpeta de documentos.
Resultados de los ensayos (véase el Anexo VIII).
Nombre(s) de la(s) persona(s) autorizada(s) a firmar los certificados de conformidad, muestras de
su(s) firma(s) e indicacién del (de los) cargo(s) que desempefia(n) en la empresa.

NB: Cuando este modelo se utilice para una homologacién en virtud del apartado 2 del articulo 8, no podra llevar
el titulo «Certificado de homologacién CEE de un tipo de vehiculo», excepto en el caso contemplado en la
letra c) del apartado 2 de dicho articulo cuando la Comisién haya aprobado el informe.

(*) TAchese lo que no proceda.
(2) Véase la cara 2.
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Cara 2

Esta homologacion se basa en la(s) homologacidn(es) que se enumera(n) a continuacién:
Fase 1: Fabricante del vehiculo de base: .........couiuiiiiiiiiiiii ittt ieieia e iaeaenns
Numero de homologacién de tipo: .......veniiiiin ittt e e ieeenaenens

Fechado: ......c..cvvvvinnvnn.. e et et ee et e e et e e et e tataateeanaantaaat et tataraaaaanan

Fase 2: FabriCante: . ..o.uiiieiuiinn it iietie ittt are s ettt eenesnseneensanseneensenonesneeroesseneens

Fase 3: Fabricante: ..........iuieiniiii ittt e ettt et e et a e e e,
Numero de homologacion de tiPo: ....uuiuiieiiiein e it erentitetnenenersersensarensnens

Fehado: . .vieinii ittt ittt ie it ieteeenneesenstncanssnsenessonsasnsensenesasanesann

Lista de requisitos aplicables a los tipos de vehiculos incompletos homologados

(Teniendo en cuenta, seglin proceda, el alcance y la tltima modificacién de cada una de las Directivas particulares
enumeradas a continuacioén.)

Ruibrica Asunto Numero de la Directiva Ultima modificacién

’

(Enumere tinicamente los asuntos acerca de los cuales existe una homologacion con arreglo a una Directiva
particular.)
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ANEXO vII

SISTEMA DE NUMERACION (1)

(véase el apartado 3 del articulo 4)

1. Cuando se trate de la homologacién de un sistema, componente o unidad técnica independiente:

el ndmero consistird en 5 secciones separadas por un asterisco.

chcién 1:

Seccién 2:

Seccién 3:

Seccién 4:

Seccién S:

la letra minuscula «e» seguida del cédigo [nimero o letra(s)] que identifican al Estado
miembro que extiende la homologacién:

para Alemania,

para Francia,

para ltalia,

para los Paises Bajos,
para Bélgica,

para Espaiia,

=N A D W N =

1 para el Reino Unido,
13 para Luxemburgo,
18 para Dinamarca,

21 para Portugal,

EL para Grecia,

IRL  para Irlanda.

el nimero de la Directiva de base.

el nimero de la dltima modificacién de la Directiva aplicable a la homologacién. En caso de
que una Directiva incluya fechas de entrada en vigor distintas que se refieran a normas
técnicas diferentes, se afiadira un signo alfabético. Este signo se referird al requisito técnico
especifico a partir del cual se ha concedido la homologacién.

una secuencia numérica de cuatro digitos (con ceros por delante si es necesario) que represente
el nimero de homologacién de base. La secuencia comenzar4 a partir de 0001 por cada
Directiva de base.

una secuencia numérica de dos digitos (con un cero por delante si es necesario) que indique la
extension.

La secuencia comenzari a partir de 01 por cada nimero de homologacién de base.

2. Cuando se trate de la homologacién de un vehiculo, se omitira la seccién 2.

3. Ejemplo de la tercera homologacion (sin extensiones, hasta la fecha) extendida por Francia segun la Directiva

de frenado.

e 2%71/320%88/194%0003*00

0¢2%88/77%91/542A%0003*00 en el caso de una directiva con dos etapas de aplicacién A y B.

4. Ejemplo de la segunda extensién de la cuarta homologacién de un vehiculo extendida por el Reino

Unido.

€ 11%91/222*0004*02

(') Los componentes y unidades técnicas independientes irdn marcados de acuerdo con las disposiciones de la correspondiente
Directiva particular.

10. 8. 92
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ANEXO vl

RESULTADOS DE LOS ENSAYOS

(Deberd cumplimentarlos el organismo competente en materia de homologacion y afadirlos al certificado de

homologacién del vehiculo.)

En cada caso, la informacién deberd precisar a qué variante o version se aplicard. No podr4 haber mds de un

resultado por version.
1. Resultado de los ensayos sobre el nivel de ruidos:

Variante/Version ..., Lo e
En marcha [dB(A)/E] ... ool e
Parado [dB(A)/E] ... aieee e,

a (revoluciones/minuto) ..., L. ..

2. Resultados de los ensayos sobre las emisiones de gases de escape con indicacién del método de ensayo
empleado (los resultados se expresarin en la unidad de medida correspondiente al método de

ensayo) (*):

2.1.  Diésel
Variante/Version ... .. - el
CO L
Hc L. e e
NO*- L e e

Particulas e e

2.2. Gasolina
Variante/Version ... Loooee 0 daien
CO (Tipol) Lo e e
CO (%) (TipoIl) oo eee e
HC T e e
NO* ceeeee e

3. Resultados de los ensayos sobre el consumo de carburante (1/100 km):
Variante/Version ... Liieee i
en ciclo urbano S e e
a velocidad constante: 90 km/h  ...... ... L. ..

a velocidad constante: 120 km/h  ...... ..., ...

(*) g/km determinado con arreglo al Anexo III de la Directiva 91/441/CEE (DO n° L 242 de 30. 8. 1991, p. 1);
o0 g/km determinado con arreglo al Anexo IIIA de la Directiva 88/76/CEE (DO n° L 36 de 9. 2. 1988, p. 1);

o g/ensayo determinado con arreglo al Anexo Ill de la Directiva 88/76/CEE (DO n° L 36 de 9. 2. 1988, p. 1).
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ANEXO IX
PARTE |

MODELO
Formato méaximo: A 4 (210 x 297 mm)

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CEE
para vehiculos completos/completados ()
Cara 1

El abajo firmante: .......oo.iot ittt it ii ettt e e it ae e
(nombre y apellidos)

certifica por la presente que el vehiculo:

L D . 3 o L e e tsn e ettt
(razdn social del fabricante)
0.2. Tipo y denominacion comercial: ........cciiiiieniiiiineniiitietet it aeeaan
VATEANEE (21 it tviettnnerereeeusenneenneeneonnasesessaonnssesoossssnessnsssennsosnsonsosessonnes
version (2):
L O 1o 5 T
0.5. Nombre y direccion del fabricante del vehiculo de base: ........................... e
Nombre y direccién del fabricante de la dltima fase de fabricacién del vehiculo (M) e
0.6. Emplazamiento de las placas reglamentarias: ............... i
Nimero de identificacién del vehiculo: ... ... oo i i e

fundamentado en el (los) tipo(s) de vehiculo(s) descrito(s) en la homologacién () .

Vehiculo de base:
Fabricante: .................cooiioll, s et
Numero de homologacion de tipo: .....vvuvuitiiueii ettt iiieireeeneieiarasnraninsans

T 1T AP
Fase 2:

Fabricante: .....ouuiuiuitiii ittt e i e et e e
Numero de homologacion: ... .... .ottt iiiiii ittt ittt n et tieaeeraanineaes

Fechado: ..ot e e e ee et e

se ajusta en todos los aspectos al tipo completo/completado (*) descritoen ...l

Numero de homologacion: . .......c.iuiuiniiiiii ittt ae ittt tetatanraesnsaeiisnsncassesens

Anexos: (Unicamente a para el caso de tipos de vehiculos multifisicos) certificado de conformidad de cada
fase.

(%) Téchese lo que no proceda.
() Se indicar4 asimismo el cdigo numérico o alfanumérico de identificacién.
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Cara 2

¥ ® N AN w N

-
e

11.
11.1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23,
24,
25.
26.
27.
28.
29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

37.

38.
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Numero de ejes: ..........ocoiiiiiiniinainn.n. yruedas: .....iiiieiiiiiiiiiiiiiiiees
Ejes motores: ......

Distancia entre ejes: ...... mm

Rodada del eje: 1. ...... mm 2. ...... mm 3. ...... mm

Longitud: ...... mm

Anchura: ...... mm

Alwura: ...... mm

Voladizo trasero: ...... mm

Masa del vehiculo con carroceria en régimen de marcha: ...... kg

Masa del vehiculo (excluidos el conductor, el refrigerante, el lubrificante y el carburante): .......

Masa maxima en carga técnicamente admisible: ...... kg

Distribucién de esta masa entre los ejes: 1. ...... kg 2....... kg 3....... kg

Masa maxima técnicamente admisible en cada eje: 1....... kg 2....... kg 3....... kg
Masa maxima del remolque (frenado): ...... kg  (sin frenar): ...... kg

Masa mixima del conjunto: ...... kg v

Maixima carga vertical en el punto de enganche del remolque: ...... kg

Fabricante del MIOtOr: ... .uuuieeensteeeestee e iteeeattaeeesteeesateaeeeaaaneeeeraanens
COdigo del MOLOr: ...ttt ittt it ittt ettt e e aasaaraeacens
Principio de funcionamiento: ..............oviiiiiieinn. Inyeccion directa: si/no (*)............
Numero y disposicién de los cilindros: ..........ooiiiiiiiiiiiiiii i
Cilindrada: ...... cm? .

07T T -1
Potencia maxima neta: ...... kW a...... revoluciones/minuto

Embrague (HPO): . ..oouninniiniii ittt it irie et iiee e tiaea ettt
Caja de cambios (TIPO): +ov.vivtuiiet ittt
Relaciones de la transmisién: 1. ...... 2....... 3....... 4. Seeini 6.......
Relacion final de 12 transmision: .........ooiiuiiiiiiininiuiineneriiiineuireraraeniniencnenacns
Neumaticos y ruedas: Eje 1: ...... Eje 2: ...... Eje 3:......

Direccion, método de asistenciar .. .....u.uuniietietetetenaat ettt ittt
Breve descripcidn del dispositivo de frenado: .....ooiiiiiiiii i
TipO de CArTOCETiA: ... iuiiii ittt e e et e e anaraeaeaaeaenenaisnnenes
Numero y disposicién de las puertas: ............cooeeenen. et
Numero y emplazamiento de 10§ asientos: ........oiuviiiiiniiiiiiiiiieeiiieeaeneieinraencenns
Marca de homologacién del dispositivo de remolcado, €n su €aso: ......o..veeeeeeoieeiiinnnnnn
Velocidad méxima: ...... km/h

Nivel sonoro: Parado: ...... dB(A) En marcha (paso): ...... dB(A)

Emisiones de escape (2): CO: ...... g/km HC:...... g/km

NO,: ...... g/km  HC+NO,: ...... g/km  Particulas: ...... g/km

Potencia o clase fiscal: Italia: ...... Francia: ...... Espafa: ...... Bélgica: ......
Alemania: ...... Luxemburgo: ...... Dinamarca: ...... Paises Bajos: ......
Grecia: ...... Reino Unido: ...... Irlanda: ...... Portugal: ......

O DS EIVACIOMES: &t v e eeitensetenaeaeaneoneneensnsonseseoseossnsoesessonsenasonsonsassasstonans

(*) T4chese lo que no proceda.
(2) Se indicard el método de ensayo utilizado.

N° L 225/53
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PARTE 11

MODELO

Formato maximo: A 4 (210 x 297 mm)

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CEE

(para vehiculos incompletos)

Cara 1

El abajo firmante .......oc..iiiiii it it e e e e e

certifica por la presente que el vehiculo:

L0 B €. ¢ L
(razén social del fabricante)
0.2. Tipo y denominacion comercial ........o.viuvuiiinenrererireenierenenoseenenreeanennns e
LT
R £ 10+ T
L R O 1o 5 7 NP
0.5. Nombre y direccién del fabricante del vehiculo de base ..........covvviiiieiiieiniiniiieinennas
Nombre y direccién del fabricante de la wltima fase de fabricacién del vehiculo (2) ..................
0.6. Emplazamiento de las placas reglamentarias .............coouiiiriiiieeiiiiiiaiaenecraneeacnranaann
Niimero de identificacién del vehiculo ........... oo i e

fundamentado en el (los) tipo(s) de vehiculo(s) descrito(s) en la homologacidn (2)

Vehiculo de base

Fabricante: ..... et ettt ae et te et e e taae ettt eataraaa e et e e aaeeaas

Fase 2
FabiCaNtE: ettt ittt it i e i et ettt
Numero de homologacidn: .........oiuiiiniriiiiiiieiiiiaiieiatnttaratatsserstsernerssnssronsnes

37T 1V T O N

se ajusta en todos los aspectos al tipo incompleto descritoen .............coeunnn T

Numero de homologacién: ............ccoviiiiiiiiiiiiiinii e eneureen ettt srasesarasiseiasrares

(firma) i (cargo)

Anexos: certificado de conformidad de cada fase.

(') Se indicar4 asimismo el c6digo numérico o alfanumérico de identificacién. ~
(?) Téchese lo que no proceda.
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Cara 2
1. Nimero deejes: ........cocvvieviiniiiiininenen Yruedas: ......eiiiiiiniiiiiiiiieee
2. Ejes de traccién: ...... ’
3. Distancia entre ejes: ...... mm
4. Rodada del eje: 1. ...... mm 2. ...... mm 3. ...... mm
5. Longitud: ...... mm
6. Anchura: ...... mm
6.1 Anchura mixima autorizada del vehiculo completado: ............ ...l mm
7. Alwra: ...... mm
7.1. Altura del centro de gravedad (Cdg) «....vuvevriveeeeevnanaaeii e mm
7.2. Méxima altura autorizada del cdg del vehiculo completado...... mm
8. Voladizo trasero: ...... mm
9. Masa del vehiculo con carroceria en régimen de marcha: ...... kg
10. Masa ‘li(el vehiculo (excluidos el conductor, el refrigerante, el lubrificante y el carburante): ......
...... g
11. Masa méxima en carga técnicamente admisible: ...... kg
11.1. Distribucién de esta masa entre los ejes: 1...... kg 2....... kg 3... e kg
12, Masa mdxima técnicamente admisible en cada eje: 1.......kg  2...... kg 3.l kg
13. Masa maxima del remolque (frenado): ...... kg (sin frenar): ...... kg
14, Masa méxima del conjunto: ...... kg
15. Maxima carga vertical en el punto de enganche del remolque: ...... kg
16. Fabricante del MOtor: . ....ou.iinere ettt ittt ittt a s
17. L0 TR 1 1o e
18. Principio de funcionamiento: .................. Inyeccién directa: si/no (1) .....ooveiiiann.
19. Niimero y disposicién de los cilindros: «......c.oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i
20. Cilindrada: ...... cm?
21. (07T 4T T
22. Miéxima potencia neta ...... kW a...... revoluciones/minuto
23. Embrague (tipo): .............. v etrene e, A N
24. Caja de cambios (LPO): .. vvveeeunttunitieeii ittt ittt iiiietsitessaeraaettiesenanens
25. Relacion de la transmisién: 1. ...... 2....... 3o 4....... 5. 6.......
26. Relacién final de la transmisién: .............coooin i
27. Neumiticos y ruedas: Eje 1: ...... Eje2: ...... Eje 3:......
28. Direccién, método de asistenciaz .. ..veueenevn et enrereeneroentneaeatiiietsiiieseerissnsaeons
29. Breve descripcién del dispositivo de frenado: ...l
30. TipO de CATTOCEIIA: .« .vvnt i tuet ettt ittt tie ettt ae et taenesananasaassecananaaennn
31. Niimero y disposicion de 1as PUertas: ..........ooiuieuiiriineenniiieiornriernienecriesosnasnes
32. Numero y emplazamiento de los asientos: ...............coooiiiiiin, B TR
33. Marca de homologacidn del dispositivo de remolcado, en su €aso: .....o.vvvvniiniiiiineeniannn
34. Velocidad maxima: ...... km/h
3s. Nivel de ruidos: Parado: ...... dB(A) En marcha (paso): ...... dB(A)
36. Emisiones de escape (2): CO: ...... g/’km HC:...... g/km
NO,: ...... g/km  HC +NO,: ...... g/km  Particulas: ...... g/km
37. Potencia o clase fiscal: Italia: ...... Francia: ...... Espafa: ...... Bélgica: ......
Alemania: ...... Luxemburgo: ...... Dinamarca: ...... Paises Bajos: ......
Grecia: ...... Reino Unido: ...... Irlanda: ...... Portugal: ......
38. ODBSEIVACIONES .ot ttee ettt eteteeseetanaeseneeeaaensancnastssneossneneseaensnssnsnosenans

(?) Té4chese lo que no proceda.
(2) Se indicara el método de ensayo utilizado.
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ANEXO X
PROCEDIMIENTOS DE CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

EVALUACION INICIAL

El organismo competente en materia de homologacién del Estado miembro comprobaré (antes de
conceder la homologaci6n) que los procedimientos y disposiciones existentes son satisfactorios para
garantizar un control eficaz de la conformidad con el tipo homologado de los componentes, sistemas,
unidades técnicas independientes y vehiculos de que se trate.

Dicho organismo comprobar4 el cumplimiento del requisito del punto 1.1, aunque este cumplimiento
también podra ser comprobado, en nombre de aquél, por el organismo competente de otro Estado
miembro. En tal caso, este tltimo elaborar4 una declaracién de conformidad describiendo las dreas y
las instalaciones de produccién que estime relacionados con el (los) producto(s) que se quiera(n)
homologar.

El organismo competente en materia de homologacién aceptaré la certificacion por el fabricante en
cumplimiento de la norma armonizada EN29002 [cuyo ambito de aplicacién incluya el (los)
producto(s) que se quiera(n) homologar] o de una norma equivalente al cumplimiento del requisito del
apartado 1.1. El fabricante proporcionar4 todas las informaciones necesarias sobre la certificacién y se
comprometer4 a informar al organismo competente sobre cualquier cambio en la validez o en el 4mbito
de aplicacién.

Cuando reciba una solicitud del organismd homélogo de otro Estado miembro, el organismo
competente en materia de homologacién enviard inmediatamente la declaracién de conformidad
mencionada en el anterior punto 1.2 o sefialard que no estd en disposicién de proporcionar dicha
declaracién. : :

CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION .

Todo vehiculo, sistema, componente o unidad técnica independiente homologado segtn la pte;ente
Directiva o segtin una Directiva particular sera fabricado de forma que se ajuste al tipo homologado,
cumpliendo los requisitos de la presente Directiva, o de una Directiva particular de las incluidas en la
lista completa que figura en los Anexos IV u XI.

Cuando proceda a una homologacién, el organismo competente en materia de homologacién de un
Estado miembro que conceda una homologacién comprobar4 la existencia de disposiciones adecuadas
y planes de control documentados, que contarian con el acuerdo del fabricante para cada
homologacién, para realizar a intervalos determinados los ensayos y controles necesarios para poder
comprobar la conformidad con el tipo homologado, incluidos, en su caso, los ensayos previstos en las
Directivas particulares.

El poseedor de la homologaciéon deberd cumplir, en particular, las siguientes condiciones:
Garantizar4 la existencia de procedimientos que permitan el control efectivo de la conformidad de los
productos (vehiculos, sistemas, componentes o unidades técnicas independientes) con la homologa-
cién.

Tendr4 acceso al equipo necesario para comprobar la conformidad de cada tipo homologado.

Se asegurara de que los datos de los resultados de los ensayos se registran y de que queden disponibles
los documentos anexos durante un periodo que se determinard de acuerdo con el organismo
competente en materia de homologacién. Este periodo no sera superior a 10 afios.

Analizar4 los resultados de cada tipo de ensayo para comprobar y garantizar la invariabilidad de
las caracteristicas del producto, teniendo en cuenta las tolerancias inherentes a la produccién
industrial.

Velara por que se realicen, por cada tipo de producto, los controles prescritos en la presente Directiva y
los ensayos exigidos en las Directivas particulares aplicables que figuran en la lista completa de los
Anexos IV u XI.

Garantizard que toda serie de muestras o piezas que demuestren la no conformidad en el tipo de ensayo
de que se trate se sometan a una nueva toma de muestras y nuevos ensayos. Se tomarin todas las
medidas necesarias para restablecer la conformidad de la correspondiente produccién.
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2.3.7. Cuando se trate de la homologacién de un vehiculo, los controles citados en el punto 2.3.5 seran
unicamente los adecuados para comprobar que se han respetado las especificaciones en lo que a la
homologacién se refiere.

2.4, El organismo que haya expedido la homologacién podra verificar en cualquier momento los métodos
de control de la conformidad aplicados en cada planta de produccién. La frecuencia normal de estas
verificacaciones respetara lo dispuesto (si lo hubiere) en los puntos 1.2 0 1.3 del presente Anexo y
garantizara que los controles pertinentes sori revisados durante un periodo adecuado a la fiabilidad
establecida por el organismo de homologacién. '

2.4.1. En cada inspeccién, se pondrin a disposicién del inspector los registros de los ensayos y de
produccion.
2.4.2. Cuando la naturaleza del ensayo lo permita, el inspector podri seleccionar muestras al azar, para ser

sometidas a ensayo en el laboratorio del fabricante (o en el del servicio técnico cuando asi lo establezca
la Directiva particular). El nimero minimo de muestras se podra determinar de acuerdo con los
resultados de la propia verificacién del fabricante.

2.4.3. Cuando el nimero de controles no resulte suficiente o cuando parezca necesario comprobar la validez
de los ensayos realizados en aplicacién del punto 2.4.2, el inspector seleccionard muestras que se
enviarin al servicio técnico que llevé a cabo los ensayos de homologacién.

2.4.4, El organismo competente en materia de homologacién podr4 llevar a cabo cualquier verificacién o
ensayo previstos en la presente Directiva o en las Directivas particulares aplicables que figuran en la lista
completa de los Anexos IX u XI.

2.4.5. Cuando se obtengan resultados insatisfactorios en una inspeccidn, el organismo competente en materia
de homologacién velara por que se tomen todas las medidas necesarias para restablecer la conformidad
de la produccién a la mayor brevedad.
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ANEXO XI
NATURALEZA DE LAS DISPOSICIONES PARA VEHICULOS ESPECIALES
(véase el articulo 4)
Vehiculos de la categoria M,
Vchiculos.dlc
Puno Asunto Nimero de la vehicalos | _ 0y Fncias
— caravanas
— coches flnebres

1.1. Nivel sonoro 70/157/CEE X X

1.2. Emisiones . 70/220/CEE A X

1.3. Depésitos de carburante/dispositivos de proteccién trasera 70/221/CEE X X

1.4 Emplazamiento de placas traseras de matricula 70/222/CEE X X

1.5. Mecanismos de direccion 70/311/CEE X X

1.6. Cerraduras y bisagras de las puertas 70/387/CEE X C
1.7. Avisador actistico 70/388/CEE A X

1.8. Retrovisores 71/127/CEE B X

1.9. Frenado 71/320/CEE X X
1.10. Supresion de parisitos radioeléctricos 72/245/CEE X X
1.11. Emisiones diésel 72/306/CEE X X
1.12. Acondicionamiento interior 74/60/CEE A D
1.13. Antirrobo , 74/61/CEE X X
1.14. Comportamiento del dispositivo de conduccién en caso de colisién 74/297/CEE N/A X/G
1.15. Resistencia de los asientos 74/408/CEE X E
1.16. Salientes exteriores 74/483/CEE A A
1.17. Velocimetro y marcha atrés 75/443/CEE X X
1.18. Inscripciones reglamentarias 76/114/CEE X X
1.19. Anclajes de los cinturones de seguridad 76/115/CEE A E
1.20. Dispositivos de alumbrado 76/756/CEE A A
1.21. Catadidptricos 76/757/CEE X X
1.22. Luces (de galibo, de posicién y de frenado) 76/758/CEE X X
1.23. Indicadores de direccién 76/759/CEE X X
1.24. Dispositivos de alumbrado de placa posterior de matricula 76/760/CEE X X
1.25. Proyectores {incluidas las ldmparas) 76/761/CEE X X
1.26. Faros antiniebla (delanteros) 76/762/CEE X X
1.27. Dispositivos de remolque 77/389/CEE A F
1.28. Luces antiniebla (traseras) 77/538/CEE X X
1.29. Proyectores de marcha atras 77/539/CEE X X
1.30. Luces de estacionamiento 77/540/CEE X X
1.31. Cinturones de seguridad 77/541/CEE A E
1.32. Campo de visién del conductor 77/649/CEE B X
1.33. Identificacién de mandos 78/316/CEE X X
1.34. Dispositivos de deshielo y desempaiiado 78/317/CEE A X
1.35. Limpia/lavaparabrisas 78/318/CEE A X
1.36. Calefaccion de la cabina 78/548/CEE X X
1.37. Guardabarros 78/549/CEE X X
1.38. Reposacabezas 78/932/CEE X E
1.39. Consumo de carburante 80/1268/CEE N/A N/A
1.40. Potencia del motor 80/1269/CEE X X
1.41. Vidrios de seguridad 92/ /CEE N/A X
1.42. Masas y dimensiones 92/ /CEE X X
1.43. Neumaticos 92/ /CEE N/A X
1.44. Dispositivos de acoplamiento 92/ /CEE X X
N/A = esta Directiva no es aplicable a este vehiculo (ningun requisito).

Qmm OOWE X

o

nuan

ninguna excepcién.

se permiten las excepciones cuando el destino especial impida el cumplimiento total.

el factor de transmisién-de la luz es de al menos el 60% y el 4ngulo de oscurecimiento del montante «A» no es superior a 10 grados.

aplicable tinicamente a las puertas que dan acceso a los asientos disefiados para el uso normal cuando el vehiculo circula por carretera.

aplicable tinicamente a la parte el vehiculo situada delante del asiento en tltima posicién posterior disefiada para ser utilizada normalmente cuando el
vehiculo circula por carretera.
aplicable tnicamente a los asientos disefiados para ser utilizados normalmente cuando el vehiculo circula por carretera.

dnicamente delante.

no aplicable a las caravanas que estén formadas a partir de bastidor-cabina de las categorias Ny, cuando la masa m4xima sea superior a 1 500 kilogramos y de

Ia categoria N,.
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ANEXO XII

A. LIMITES DE LAS SERIES CORTAS Y DE FINES DE SERIE

[véase la letra a) del apartado 2 del articulo 8]

El nimero de unidades de una familia de tipos, cuya definicién figura mas adelante, que podr4 ser matriculado,
puesto en venta y puesto en servicio por afio en un Estado miembro no superari el valor que figura a continuacién y
que se aplica a la categoria de vehiculo del que se trata:

Categoria Unidades

M, 500

Una «familia de tipos» consistir4 en los vehiculos que coincidan en los siguientes aspectos esenciales:
— el fabricante,

— aspectos esenciales de la fabricacién y el disefio:
— bastidor/suelo (diferencias obvias y fundamentales),
— unidad motriz (combustién interna/eléctrica/hibrida).

B. LIMITES DE LOS VEHICULOS DE FIN DE SERIE
[véase la letra b) del apartado 2 del articulo 8]

Para la categoria M,, el nimero maximo de vehiculos de uno o mas tipos puestos en circulacién en cada Estado
miembro con arreglo al procedimiento contemplado en la letra b) del apartado 2 del articulo 8 no debera superar el
10 % de los vehiculos del conjunto de los tipos afectados puestos en circulacién el afio anterior en dicho Estado
miembro.

En el certificado de conformidad de los vehiculos puestos en circulacién con arreglo al citado procedimiento se
consignara una mencidn especifica de este hecho.
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ANEXO XIlI

LISTA DE HOMOLOGACIONES CONCEDIDAS CONFORME A DIRECTIVAS PARTICULARES

Sello de la administracién J

NGIMEO de 12 HIStAT . eveveenen et e ettt et e
Para el perfododel: ......coiviiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiinenes al: R PR TRPTRRRRE:
Se adil.mtaré la siguiente informacién sobre cada homologacién concedida, denegada o retirada en dicho
periodo:

2T o7 TV 12 S
Numero de homologacion: ..........ciuieiiiiiiiiiiiit ittt ittt te ittt ieaiiiaestiiennnns

Motivos de la extension (cuando proceda): ......oiiiiiiiiiiiii i S

Fecha de expediciOn: .. ...oo.inini ittt ittt ettt ee ittt

Primera fecha de expedicion {en el caso de extensiones): ..........cccoiiiiineeirnenrereninennns e
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1.1.

1.2,

1.3.

ANEXO XIV

PROCEDIMIENTOS PARA LA HOMOLOGACION MULTIFASICA

(véase el articulo 4)

GENERALIDADES

Para conseguir el funcionamiento satisfactorio del procedimiento de homologacién multifdsico es necesatia
la colaboracion de todos los fabricantes implicados. Con tal fin, los organismos competentes en materia de
homologacién se asegurardn, antes de conceder la segunda homologacién o la homologacién de la fase
siguiente, de que existen las disposiciones adecuadas entre los fabricantes implicados para proporcionar e
intercambiar los documentos y la informacién necesarios para garantizar que el vehiculo completado
cumple los requisitos técnicos de todas las Directivas particulares aplicables, tal y como se exige en los
Anexos IV u XI. Dicha informacién incluir la referente a las homologaciones de sistemas, componentes y
unidades técnicas independientes, asi como la de piezas del vehiculo que formen parte del vehiculo
incompleto y no hayan sido todavia homologadas.

Las homologaciones que se ajusten a lo dispuesto en este Anexo se concederan al grado de acabado en el que
se encuentre el tipo de vehiculo e incluirdn todas las homologaciones concedidas en las fases
anteriores.

Cada uno de los fabricantes que lleven a cabo el procedimiento de homologacién multifasico seran
responsables de la homologacién y de la conformidad de la produccién de todos los sistemas, componentes
o unidades técnicas independientes fabricados o afiadidos por él después de la anterior fase de fabricacion.
No serd responsable de lo que haya sido homologado en la fase anterior, excepto en aquellos casos en los
que modifique partes del vehiculo hasta el extremo de que invalide las anteriores homologaciones
concedidas.

PROCEDIMIENTO

Cuando se trate de una solicitud presentada de acuerdo con el apartado 3 del articulo 3, el organismo
expedidor de la homologacién:

a) comprobari que todas las homologaciones con arreglos a las Directivas particulares son aplicables a la
norma adecuada de la Directiva particular;

b) se asegurara de que se incluyan en el expediente del fabricante todos los datos necesarios teniendo en
cuenta el grado de acabado del vehiculo;

c) tomando como referencia el expediente del fabricante, se asegurari de que los datos del vehiculo
incluidos en la parte [ de la documentacién del expediente del fabricante se incluyen en el expediente de
homologacién o en los certificados de homologacién de las pertinentes homologaciones de las
Directivas particulares y, cuando se trate de un vehiculo completo y no se haya incluido uno de los
puntos de la parte I de! expediente del fabricante en el expediente de homologacién de cualquiera de las
Directivas particulares, confirmarad que la parte o la caracteristica correspondientes se ajusta a la
informacién que figura en la documentacién;

d) llevara a cabo o dispondra que se lleven a cabo en una muestra de vehiculos del tipo que se quiera
homologar inspecciones de las partes del vehiculo o de los sistemas para comprobar que el (los)
vehiculo(s) ha(n) sido fabricado(s) de acuerdo con los datos pertinentes incluidos en el expediente de
homologacién, autentificada, segiin lo dispuesto en las homologaciones de las Directivas particulares
que corresponda;

e) llevar4 acabo o dispondra que se lleven a cabo las comprobaciones pertinentes en las instalaciones en lo

que a las unidades técnicas independientes se refiere, cuando asi proceda.

El niimero de vehiculos que deber4 inspeccionarse para los fines de la letra d) del apartado 2 ser4 el
suficiente para obtener un control adecuado de las diversas combinaciones que se quieren homologar,
segtin el grado de acabado del vehiculo y los siguientes criterios:

— Motox:,

— Caja de cambios,

— Ejes motores (numero, posicién e interconexién),
— Ejes de direccién (mimero y posicién),

— Tipos de carroceria,

— Numero de puertas,

— Posicién de conduccion,

— Nimero de asientos,

— Nivel de equipamiento.
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4. IDENTIFICACION DEL VEHICULO

En la segunda fase y en las subsiguientes, ademas de la placa reglamentaria exigida en la Directiva
76/114/CEE (en su tltima modificacidn), el fabricante colocar4 en el vehiculo una placa mas cuyo modelo

se muestra en el apéndice de este Anexo. Esta placa estara firmemente sujeta en un lugar de facil acceso y.

_ bien visible situado en un elemento que no pueda ser sustituido durante el uso del vehiculo. Mostrara
claramente y de forma indeleble la siguiente informacién en este mismo orden:

Nombre del fabricante,

Numero de homologacién CEE,

Fase de la homologacién,

Numero de serie del vehiculo,

Mixima masa en carga autorizada del vehiculo (),

Maixima masa en carga autorizada del conjunto (cuando el vehiculo puede arrastrar un remol-
a . -

que} (%),

Maixima masa autorizada en cada eje, enumerada de delante a atras (?),

Cuando se trate de un semirremolque, la masa méxima autorizada en el pivote de acoplamiento de la
quinta rueda (?).

Apéndice
MODELO DE LA PLACA ADICIONAL DEL FABRICANTE

Este ejemplo se da unicamente a titulo orientativo

COMPANIA CARROCERA MARTINEZ

e2%91/289%2609%01
_ ———

Fase 3

1856

1500 kg

2 500 kg

1—700 kg

2810 kg

(%) Unicamente cuando el valor haya cambiado durante la fase correspondiente de la homologacién.



